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Az "l,radl Nyomdatársaság", o.z o.rnd-csauúdi 
egye~ült \'BHutak palotájúban vnn, honi. hirdetések, 
elöfizetéaí pénzek és a kiadó.~ körüli panaszok 

bérmentn küldendök. POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 
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Szöleink rekonstruálása. 
Arad, november 15. 

•Maga kárán tanul az ember.c E 
közmondás igazságát az élet a legkü
lönbözőbb viszonyok és körülmények 
között oly következetesen dokumen
tálja, hogy fatalisztikus felfogás sze
rint· nem is létezik alóla kivétel. 
Hasztalan csepegted a szeretö apa 
világba lépő fiának szivébe saját böl
cseségét, hogy gyermekében az ifju
ság előnyeit az élemedett kor tapasz
talataival öregbitse : a fiu azért mégis 
mindentitt megüti s megégeti magát, 
s éppen ugy kell az életbölcseség 
minden tételét boldogsága tökéjéből 
megfizetnie, mint annak idejében szü
löjének kellett. S amiképpen érvényesül 
ez a --.. mondjuk ~ termé'5zettörvény 
egyeseknél, ugy érvén}'esül . az a né
peknél is, különösen - fáJdalom -
a magyar népnél, ugy hogy nálun_k 
ezen internáczionális közmondás tulaj
donképpen igy szól : • Maga kárán 
tanul a ma g y a r.c 

Sulyos és - a mióta a tötténe
lem nyilvántartja az emberiség sorsát 
- példátlan csapás érte Európa bor

. termelő tartományait : a · szölö-tö 
kulturáját, mely eredetére a népek 
mythoszába nyulik, megsemmisítette 
az Ujvilágból filloxéra néven átülte
tett veszedelem. A kedvező gondvi
selés, mely a végzetes csapástól meg
védeni ugyan nem tudott bennün~et, 
megtett annyit érettünk, hogy előbb 
egy gazdagabb, hatalmasabb nemzet 
kulturájára bocsájtotta rá a pusztulás 
sötét özönét, hogy annak példáján 
okulva, saját magunk vértezetten. áll
junk a vészszel szemben, ha maJdan 
mireánk kerülend a sor. 

Mily kicsinyek, mily érdemetienek 
voltunk ezen kedvezménynyel szem
ben! Ép akkor fáradaztunk teljes erő
vel azon, hogy a francziák által tel
jesen okkupált piaczon egy szer~ny 
kis helyet vivjunk ki a saját boramk 
számára is. Es mit tettünk, midőn 
még a balsors is segitségiinkre jött, 
s megsemmisítette versenytársunk sza
lőtelepeit? eladtuk neki potom áron 
saját borainkat, hogy azokat a tudo
mány és ipar hatalmával megneme
sitve és sajátjaként árulva, piaczát és 
poziczióját megtartsa. 

Több mint egy évtizedig dulta sze
münk láttára a vész a szomszéd ha
tárát; láttuk a pusztulás minden fázi
sát láttuk a zseniális nemzet véde
kezésének több-kevesebb sikerrel járó 

. AZ "ARADI KOZLONY" TARCZAJA.-
- November 16. -

A müvészvilágból. 
(Egy kis történet.) 

- .A .li n .Aradi KözlljtiJ/11 •redeti tárezd ja. ~ 

·Ennek a történetnek föleg az elejét 
rózsasúnü tintával kellene irnom. Egy 
aradi harmatos rózsabimbó szerepel benne, 
az olvasóra bizom, találja ki, hogy ki. 
Magam pedig imigyen vezetem nyomra. 

kísérleteit, mig végre szemlink láttára, 
aránylag rövid idő alatt a győzedel
mes uj kulturának borát szürhette és 
ihatta, mielött a régi készlete teljesen 
elfogyott volna. 

.Cs mit tettünk mi ezen idő alatt? 
Elóbb tamáskodtunk, azután irtat
tunk, gyéritettünk, végre hagytunk 
mindent a maga utján menni és -
r e k r i m i n á l t u n k. 

Most is ebben a stádiumban va
gyunk. Az országgyülésen a földmü
velési tárcza költségvetésének tárgya
lásán élénk kifejezésre jutott az elé
gedetlenség a helyzettel, de a sok
féle nézet és vádaskodás csak azt a 
benyomást teszi a szemlélöre, hogy 
bár elüttünk egy nagy nemzet kul
turája tönkrement és ujra felvirult, s 
bár saját kulturánk is már nagyrész
ben elpusztult, még mindig nem va
gyunk a rekonstruálás nagy munkájá
nak kezdetén sem. Elébb el kell pusz
tulnia mindennek, koldusbotra jutnia, 
kivándorolnia kell egész vidékek föld,
népének, hogy a haladéktalan munka 
kényszere elött lássuk magukat. Haszta
lan láttuk saját szemeink elött az ujjá 
teremtés biztos utját és példáját, mt>g 
korán volna követnünk, még tanul
mányozni, kisérletezni kell, még meg 
kell állapítani, hogy tulajdonképpen 
a konnánynak vagy szövetkezetek
nek vagy magánosoknak · kell-e az 
országos rekonstruálás eszközeit elő
teremteni? Még azt sem tudjuk, me
lyik alany az igazi, hát ha feltalálunk 
mi (?) egy jobbat, mint a francziáké? 
Hátha nem is szükséges a hegy-lejtő
ket, az érmelléket a hegyalját, a du
nántuli halmokat a budai s aradi 
promontóriumokat ujra beültetni ? 
Hadd vesszen száz meg száz község 
népe~ próbáljunk meg inkább a futó
homokon uj telepítéseket; nehézsé
gekkel fog járni az igaz, a bor is 
rossz lesz, de hát legalább nem kell 
fáradságos oltványozással vesződnünk. 

Igy tétovázunk; igy mulik nap
napra, év ~évre s a veszedelem oly 
gyorsan terjed, hogy itt például az 
Arad-Hegyalján az is kétségessé vált, 
marad-e annyi tökénk, s annyi idönk, 
hogy kedvelt fajaink, melyek boraink
nak sajátságos jellegét megadták, fen
tarthatók-e? lesz-e még musztafer, 
kadarka, rózsa · található Paulistól 
Magyarádig csak oltó szemnek is 
annyi, amennyivel szöleinket beolt
hassuk, mire azatanyokat beszereztük? 

A veszedelem oly nagy, a ren-

taggyűjtője elszontyolodva szól feléje: 
- Nincs szükségem most. Majd más

kor. Hivatni fogom. 
Lábszíj poséba veti tenger lábait. 
- Nem is abba a. sorba. jöttem én 

most. Másért. Hallottam, hogy Nagysád 
gyiijti a fül harmónikusokat. 

-És? ... 
- Szeret.nék beá.lla.ni. 
- Tud maga ahhoz ? 
- Már hogyne, megkövetem,.minek-

~--~-~----- Frissen szürt tejfehérség az arczon, amit 
lágyan önt el az üdeség halvány pirja. 
észbontó buzavirágszemek szöke selymek 
bnrka között, aminek feslésekor egy manny
ország mozgósittatik, apró cseresznyeszáj, 
malynek rábeszélő nagy hatalmával men
ten meg kell ismerkedned, ha abba a 

utána. fülem is meg harmanikám is van, 
csak én is lehetek tán fülharmónikus. 
Tetszik tudni a "Három retek"-uél is én 
harmónikázom, ha kifogy a munka.. 

A taggyütö alig jut a. ka.cza.gá.stól 
sz ó hoz. 

- Lássa Lábszíj, magát még se hasz
ná.lha.tjnk, noha van harmónikája, de tul
ságosan nagy a - füle. Hanem inkább 
beprotezsálom egylati suszternek. 
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gyanuba est.Jl, hogy - m u z s i k á l i s 
va.gy. Csa.k nyomon vagyunk tán ? Hogy 
azok közül egy, aki tagokat gyüjt a fil
harmóniknsna.k. 

A kicsike a lehető legna.gyobb a.mbi
c~ióval dolgozik, képzelhetni, mennyire 
megörvend, mikor a. szobaleány . azzal 

- Azt is megkös?:önöm. A kezét 
csókolom! '/,x. 

:Mikszáth az elosza vas, 
(Az 0 .Aimanacb•-b61.) 

törtet be, hogy odakünn egy ember a Addig-addig vergödtem a különbözö 
muzsikálás dolgában jelentkezik. genrek közt, hogy malyikre volna vala-

A kis bimbó egészen felfortyan, mint mi talentumom, mig végre kisült, hogy 
a pezsgó, ha bizsereg, szöke hunczutkája. az ,.,elöszavakra.u vagyok születve. 
is megimbolyog bele, mint szomoru füzfa El~inte nagy röstelkedve irtam egyet-
h.ajló ága szellő tánczoláskor. kettőt, mert nem tartom magam elég 

- 'l'e eszeveszett! Az nem em b e r! öregnek az ajánló szerepére, a közönség 
Az egy nagy h i v a. t ás. Vezesd be. pedig nem tarthat elég tekintélyesne k, 

O maga pedig , gyermekes örömmel de végre mindenbe beleszokik az ember, 
fut sa.rkig kitárui a. sza.lón ajtaját. most már olyan pompásan játszom a ve-

Óriási konszternáczió, Kint az elöszo· teránt és tekintélyest, mintha gyerek ko
bá.ban az udvari czipész csoszog: Lábszij. rom óta mindig ezt csináltam volna. 
___ A_~l_h:_a,r_móniai eg:tlet ambicz'"'ió_z_t_t_s _ _,__~N=--épszerüségem e nemben kezdett a 
Mal azámunkhoz egy fel lv melleklet van csatolva. 

delkezésül maradt ·idő oly csekély, 
hogy itt az· eddigi kicsinyes és kísér
letező kuruzsolgatásnak többé helye 
s értelme nincsen. Az államnak min-

. den erővel kezébe kell venni a re
konstruálás nagy munkáját, ha meg 
akarja menteni polgárainak százezreit 
a véginségtül, adóalapját milliókra 
menö veszteségtőL 

Ezen álláspontot foglalta el s indo
kolta meggyőzöleg Boros Béní a kép-· 
viselöház nov. 1 4-iki ülés én; beszédét, 
mely ránk, aradiakra nézve annyival is 
több érdekkel bir, mivel benne az arad
hegyaljai érdekeltség felfogása és né
zete tükröződik, egész terjedelmében 
adjuk~A beszédben egymásra halmo
zott érvek fele is elegendő arra, hog y 
belássuk a levont következtetések 
megdönthetlen igazságát; tudjuk, érez
zük, hogy másk~p nem lesz, nem is 
lehet a baj megoldása, mint ahogy 
azt Boros Béni kifejtette s meggyő
zöleg indokolta, csak azt nem tud
juk, mikor fog az ige testté válni? 
Azt nem tudjuk, vajjon elég kárt 
szenvedtünk-e arra nózve, hogy im
már rajta tanuljunk? vagy pedig 
semmivé kell előbb a borágkoszo
ruzta hegyek lejtőinek teljesen lennie, 
midótt érvényesülhet a közmondás : 
•Maga kárán tanul a magyarc. 

A dévai képvlselöválasztás. Folyó hó 
H-én, pénteken reggel 8 órakor Sándor 
József választási elnök és Farkas Béla 
választási jegyző a városhá".áLan a vá
lasztási eljárást megkezdték és csakha
mar be lS fejezték. Egyedüli jelöltül 
Sz e r e d a y Aladár volt beje!eutve, ki 
tehát egyhangulag van megválasztva. A 
hivatalosfunkczionáriusokon kivül alig egy
pár ember volt jelen_1~ a szomszéd hely
ségekből egy piskü orvoson kivül senki. 
Három tagn küldöttaég jelentet.te az ered
ményt az nj képviselönek, ki a mandá
mot minden 11 czeremonia"' nélkül vette át. 

E nagyon sima választást megelőzö
leg a hét folyamában L á s z l ó Zsig
mond tanár és ·r m e ts Iguácz ügyvéd 
programmbeszédjének megtartása után a 
jelöltségről lemondtak. Imets ugyis csak 
az utolsó pillanatban lépett fol, komo
lyan egyiköket sem vette senki. Komoly 
versenytársa. kezdettől fogva sem volt 
Szeredaynak, mert a fővárostól nem 
akartak idegent uimportálni", helyben pe
dig az egy évre szóló mandátnm nem 
ke ll e t t senkinek. 

tet&pontra érni. Miudeuki velem iratta az 
előszót. Örültem babéraimnak, csak néha 
ejtett gondolkozóha némely eset. 

Egy öreg falusi lelkész imakönyvet 
adott ki. Ez a kis könyv az én jámbor 
előszavammal indult meg, a hiveket az 
igaz utra. vezérelni. 

N em sokára egy fiatal szinésznö em
lékirataihoz irtam pa.j~os előszót. Elolva
som, hát biz ez a. könyv, éppen megfor
dítva, arra .való, hogy az igaz utról té
rítse el az embereket - az én elősza

va.mmal. (Ejnye no, mit fóg most rólara 
gondolni a mennyei gond viselés ?) 

Többet nem bocsájtkozom ilyen dil
lemákba.. Maradok ezután az én kezdő 
novella iróimnál1 a. kiknek számára min
dig jut egy-egy hizelgő :floskulus. De 
mért is ne dicsérném e jó fiuk könyveit? 
N e kik örömet szerez, nekem pedig gyö
nyörüséget. Bocsánatot meg Charonnak, 
aki lelkeket szállit csóuaká.n az alvi
lágba, ha minden lélekhez igy szól ut
közben "derék életre való lélek". Es bo
csássatok meg nekem, aki szinte lelke
ket szállitok az alvilágba. (a könyvkeres· 
kadök pincze-magazinjaiba), ha azt találom 
nekik mondani : "Derék könyvek vagy
tok, megérdemlitek, hogy helyet kapja
tok a szaionok asztalai n." 

Ezen methódusra dolgoztam egész 
mai napig, midőn teljesen összetört egy 
sajátazerü eset. 

R4m üzen a "Singer és W olfner" 
ozég, hogy itt a negyedik esztendő, jön 
megint az Almanach, ha rangozza.k be a 
szokásszerinti előszóval, aztán ha beha.
rangozta.m, menjek be én 1s a misére. 
Azaz küldjek egy novaliát is. 

J ó jó, de u em olyan könnyü már 

Andrássy Gyula gróf a külügyminisz
teriumban. A n d r áss y Gyula gróf orsz. 
képviselőt - mint a "B. H." UJ a - ki 
fogják nevezni a külügyminiszterinm har
madik osztályfőnökévé. A fiatal gróf is
mert egyéniség a külügyminiszteriumhsn. 
Egy ideig attacha volt a berlini és kon
stantinápolyi nagykövetségnéL A Ball
platzon ugy tekintik öt, mint boldogult 
atyja külpolitikai programmjának örökö
sét. Ez már akkor is kitünt, midön kilé
_pett a diplomácziai szolgálatból abból az 
okból, hogy atyja egy ideig nem ~rtett 

egyet Kálnoky gróf bolgár politikájával. 

Boros Béni beszéde.* 
(Elmondta a képviselöbb november 1~-iki lllésén.) 

Tisztelt ház! (Halljuk!) En a fold
mivelési miniszterium költségvetését ugy 
általánosságban, mint egyes tételeit el
fogad om és ahhoz ho záj árulok. Magam 
részéröl csakis egy oly ügyhöz kivántam 
most még az általános vitában hozzá szó
lani, amely ügy - meg vagyok róla 
győződve - a ház minden tagjának szi
vén fekszik, amelyr(il már előttem több 
képviselö emlit.ést tett s amelyet szóhá
hozni kötelességemnek tartok, ugy az ál
talános közér,~ek, rniut saját vidékemnek 
specziális érdekéből kifolyólag is. 

Alig kell említenem azt, hogy ezen 
ügy nem lehet más, mint az országot . 
sulyosan megrenditett csapás, amelyet a 
filloxera-vész országszerte okozott. Az 
előttern szólott t. képviselő urak ezen 
ügyben felemlvén szavl~k~~t, elisme~ésr~ 
méltó buzgalommal k1va.ntak seg1tem 
ezen a nagy bajon, mely~'t snlyosan ére
zünk az ország mindlln részében; felszó
laltak, hogy Inidön mindeufelöl látjuk a 
pusztulást, végre erélyes~bben nynlJnnk 
az orvoslás eszközeihez. Eu - mondom 
- elismeréssel tartozom e felszólalásaik 
iránt, elismeréssel tartozom az indokolá
sétt, arnelylyel felszólalásaikat kisérték. 

Mindazá.ltal nélkülüztem felszólalá
saikban azt, amit minduyája.n keresünk, 
amit okvetlenül meg kell találnunk : 
a gyógyitó &szklizt, amely a be_áll_ott 
nagy bajon végr&-valahára, lehető .rövi~ Idő 
alatt segiteni képes. {Halljuk! Ha-llJuk!) 

Szalay Imre t. képviselötársam fel
szólalásában csak egy specziá.lis esetre 
utalt, a balatonvidéki homokterületek ue
ülteMsére. Ez V!lolóba.n csak egy kis ré
sze azon tevékenységnek, amely előttünk 
áll. A homokterületek beültetéséről már 
sokat beszéltek. ~'ontosnak, hasznosnak 
tartom ezt én is, de ez nem lehet első 
feladatunk. Ez az uj ténykedés, maly ha 
sikerre fog vezetni, mit isten adjon, a~ 
országnak nagy hasznára lesz; de. nJ 
ténykedésekről b8szMni akkor, m1kor 
még a ré~i baj okat érezzük, korainak tar
tom. Tudjuk, hogy bármily üdvös is az 
ily homokterületek beültetése, ehhez egy 

• E kiváló érdekO. beszédet terjedelme miatt 
lapunk tegnapi számában csak rövid tá.-irati kivo
natban adhattuk; most itt egész terjodelmÁben 
közöljük. S z e r k. 

ezen a harangon még egy uj nótát ki
verni .... 

Elkezdtem gondolkozni. Az a ked
vencz ötletem támadt, hogyan kellene 
megirni ugy az előszót, ·hogy a novella 
is benne legyen? Vagy a novellát olyan 
furfangosan megkomponálni, hogy elöszó 
gyanánt szolgálha.sson ? Legyen egy 
mese, szerepeljen egy alak, de benne le
gyen a.z Almanach dicsérete is. Egy bók 
a. közönség, egy bók a. kiadónak, egy 
bók az irótársaknak. Hiszen csak ennyiből 
áll az. 

Mert ~ppen kóválygott 1s fejemben 
valami terv, midön egy kopogtatás az 
a.jtón egyszerre elkergette. 

- Szabad! 
Horihorgas termetű, falusias kinézésü 

nr nyitott be : 
- A képviselö urat keresem. 
- Én vagyok. 
- A nevem Varga Péter. Tudom, 

nem találja el, miért keresem ... 
- Dehogy nem ; könyvet akar kiadni, 

és előszó kellene hozzá. • . . 
- Nem nem. ÖsmArem az elősza.vail;, 

olvasom, csinos dolgok és éppen azért bá
torkodtam ide. 

- No, ugye mondtam. 
- Igazán nincs előszór& szükségem, 

de a kollegialitásnál fogva . . • 
-Ön is iró? 
- Községi jegyző vagyok, de egy 

kis bajba. keveredtem. El va.gyök ítélve a 
kuria által, protekczióért jöttem, kegyes
kedjék pártolni a. miniszteruél a kegyelmi 
kérvényemet . . . 

- És mi a büne ? 
- Az, ami az öné . . . csakhogy én 

szarencsétlen rajta vesztettem. 

307-ik szám. 

Nyolez hasáho~ petit<or egyszeri ltir,lllt.Í>~II•il H kr 
Minden kö\·etkezóuél • • • • • • • • • • • 4 " 
~é~yegdij külön • • • • • • • • • • • • • 3? " 
Ny1lttér sora • • • • • • • • • • • • • • • la " 

nagy más faktornak is kell járulni: az 
ily területekre való uj telepitésnek. Hogy 
pedig ez mily nehéz feladat, a.zt tudjuk. 
Prób!Í.Ikozunk ezzel már több éve és nem 
mondhatom, hogy nagy eredménynyeL 

Ha tehát oly eljár?.sban akarunk or
voslast keresni, melylyel még ujabb ne
héz feladatok párosulnak, akko,r azt hi
szem, nem helyes uton járunk. Am ültes~ 
sünk be futóhomokokat, ültetnek a külföldön 
is, ez minden esetre hasznos eljárás, de a 
baj orvosláBát keressük egyebütt. 

Károlyi Sándor gróf t. képviselő ur 
hasonlóan eliroarésre méltó buzgósággal 
szólalt fel a filloxéra pusztitásainak or
voslása. érdekében; de Yisszatért oly el
vekre theoriákra, malyeken már régen 
tul vagyunk. Hangoztatta a kisérleti te
lepek felállitásánakszükségét, a vándorta
narok kiküldését, a szénkéneg olcsó elő
állitását és kiszolgáltatását ; nyilatkozott 
a széukénegezés különbözö eljárási mód
jairól és kivánta, hogy a szénkénegezésre 
vonatkozólag a kormány szakértöket bo~ 
csássou a. szőlőkirtokosok rendelkezésére. 
E kérdések már régen megoldattak. Hi
szen lehetetlen nem látnunk, hogy a kor
mány ily irányban már rég megtett min
dent, ami szükséges volt, a. kérdés tudo
m<Í.nyos és elvi részének felderitéstire. 
'l'ndjuk, hogy a kormány már egy évti
zed óta hagyou sok hivatalos és nem 
hivatalos szakértövel volt környezve, a 
fi!loxera-tud(>sok egész tábora igyekezett 
a kormáuy törekvéseit támogatui, kisérleti 
telepek lettek felallit.va már régou, s ezek 
müki.idésérölnagyon szúp, elünnerésreméltó 
müvoket és j,:lentéseketolvastunk. S ime 
ma mégis ott vagyunk, hogy szülöink el 
pu!!ztultak s ujra tanáeskozni kell a ha
tékouyalJI.> toeudőkröl. A". t t.anáesolja Ká
rolyi Sándor grófképviselö ur, hogy utaz
t.aSS(Hl a kormány I<'ro.neziaországba 
szakértőket. De hiszon oz !LZ utazás mar 
valo~ágos divatkórrá vált. Hivatkozom 
Luppa Péter t. képviselötár~:~amral' aki 
ott életveszélylyel utazott, egészen az én· 
csekély személyemig ; utaztunk sokan, 
utaztak magáuosok, utaztak hivatalos kö
zegek, a kormány e ezétokra már igen 
jelentékeny áldozatokat hozott, és az 
eredmény csak az lett, hogy megismer 
tiik a bajokat, t>zekuek kutforrásAt, a ba 
jok ellen felhasználaudó eszközöket is, de 
azután itt rnegálltuuk, az alkalmazási ;an 
már egy kissé gyengék voltunk, és való 
jában a megismert mentöszereket uem 
alkal rna.zty k. 

Bernáth t. képviselőtársam egy kissé 
tovább ment, és én megvallom, őszintén 
és teljes sz i vvel csatla.kozom azokhoz 
amiket a baj nagyságára és a. felhaszná 
la.ndó eszközök hatékonya.b voltára nézve 
mondott. Ecsetelte azt, hogy a baj való
ban nagy, magam is azt tartom, tudjuk 
azt mindnyája.u. Ha. számokban akarjuk 
a bekövetkezett romlás nagyságát bemu
tatni, elrémitő adatokkal á.llnnk szemben. 
Mintegy &.:o,IXXJ, hold lesz már most az 
elpusztult terület, és alacsony értékheu ki 
feJezve, már több mint lóO,OC J,CXlO forint 
teljesen elveszett; de nem magának a tő 
kének nagysága, hanem ebből folyólag a 
forgalom jövedelmezőségének az a nagy-

- Hát mit követett el ? 
- Hamis pakszusoka.t gyártottam. 
- Hamis pakszusokat? pattantam 

fel. És ön elég vakmerő azt mondam, 
hogy ugyanezeket cselekedtem. 

- Igen igen - felelte szeliden 
csakhogy ön a könyvekhez írja a hanus 
pa.kszusokat és ezért el nem itélik, de 
nevezik 11 tehetséges írótársunknak", mig 
én a jószághoz irom a hamis pakszuso. 
kat, amiért elitélnek é~ imposztornak 
neveznek. "Hja. hja - sóhajt fel Varga 
Péter nagy szomorua.n - az osztóigazság 
nem egyforma!" 

Ez. & kis epizod megrendített. Az ör
dögbe, ennek a Varga Péternek van vala
mi igaza! 

Ami eddig történt, jóvá. nem tehetem, 
hanem ezentul, megfogadom, osak az iga
zat irom meg az elősza.va.kban. 

Az igazat? De vajjon lehetaége~ 
Próbáljuk meg mindjárt az Almanach
nál. Érdekes derék könyv, kiállja.. 

Lássuk csak, mivel kezdjem; & Singer 
és Volfner t. bará.tlloim b e h a r a n g o
zá. si üzenetéből szőjjQk egytemplomib.a
sonla.tot; hogy olyan a magyarirodalom 
mint egy rácz templom, a miből a. ráczok már 
kihaltak s csak ugy sátoros ünnepeken 
lehet még néhányat összehozni . . . 

(Ej ez nem jó kép, mert az igazmon
dás folytán még kisülnt>, hogy a meglevő 
ráczok se igazi ráczok már mindnyá.jan. ' 

Talán jobb lenne valami természete
sebb kezdet, például ilyesforma: hogy itt 
az ,.,Alma.nachban" gyülünk össze évenként 
szüret után, akik még vagyunk, akik még 
ka.pálu'lk az irodalom szőlőjében, de 
bizony valamennyiünknek rozsdás a. ka-
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sága rettentő, melyet az ország lakos
sitga nélkülözni kénytelen, mert több 
mint 30 millió forint évi forgalom veszett 
el, ami nemcsak a szerencsétlen eg)'ese
ket, de az államot is jelentékenyen sujtja. 

Ez egy rémitö veszteség, ez nagyobb 
veszteség t. ház, mint amely Bernáth kép
viselötársam szerint Szeged városát érte 
és amelyet esetleg egy szarencsétlen há
hom következményekéntkellene viselnünk. 
Csakhogy midön erre a nagy bajra és 
nagy veszteségre rámutatott a t. képvi
selö ur, és midön hangoztatta azt, hogy 
itt orvoslás végett már nem ezrflkhez, 
hanem milliókhoz kell nyulni, akkor is
mét elmulasztotta megjelölni a.zon haté
kony eszközt, melylyel ezen nagy bajon 
azonnal segithetni. A t. képviselö ur be
szélt egyes olyan adminisztratív intAázke· 
désekröl, melyek igen hasznosak és sür
gösek, mint pl. a hegy-rendöri intézmény 
mielőbbi behozataláról; ez is nagyon he
lyes és csak azt kell hozzátennem, hogy 
nagy kár, hogy ez már akkor, midön 
szölöink épségben voltak, nem teljesült. 

Ernlitette a t. képviselö ur azt, hogy 
sok millióra van szükség, de ugyariakkor 
beszélt arról, hogy a kormány iutézked
jék, miszerint az elpusztult szölö-vidék 
gyümölc!!fákka.l ültettessék be. Itt ismét 
egy oly kérdés előtt állunk, melyet fon
tosnak tartok. Hisz a nagy Bzécheuyi 
ideje óta folytonosan gyümölcsfákat ül
tettünk, igaz eredménytelenül, mert az 
országban nagyobb mérvii gyümölcsfák
kal beültetett teriiletet még ma sem lá
tunk; egy nagyon régen hangoztatot.t és 
régóta szőnyegenlevö kérdés ez, amel.rnek 
megvalósításához azonban hosszu idő kí
vántatik. De tegyiik fel, hogy valúban 
azonnal sikerülne nagyobb területeket 
beültetni, mint Fra.ncziaországhan, ahol a. 
kövesehb és terméketlenebb szölövidó~ 
ken nagyohbmérvü mandula-ültet· seket 
eszközöltek.Kéráem én, hogy segítve lesz~e 
ezáltal az elpusztult szölöbirtokosságon, ha 
az - keveset mondok -legalább husz esz
tendőt kénytelen várni, mig az ültetvény
nek eredményR lesz? Ez, tisztelt ház, egy 
hatástalan palliativ szar, és a. gyitmölcs
faültetést akkor, midön régi szölöink re~ 
generácziójáról, uj ab~ ültésérö,l van. szó, 
figyelembe nem vehe~Jiik. Itt ma.'! ut nmcs, 
mint az elpusztult szölöterületeket azon
nal és ujabba.n szőlötövekkel bfliiltetni. 
Hisz utazásunkban láttuk a példát ; egy 
nagy nemzet munkás keze megmutatta, 
miként kell eljárni. Ott ugyanakkor, mi
dőn a pusztulás nyomait észrevették ezer 
és ezer telepet állitottak fel, a hol a.z 
ültetésre szükséges nemesvesszöket millió 
számra állitották elő és bocsátották a kö
zönség rendelkezésére. 

A filloxeravész beállása óta minde
nütt annyi ily vessző produkáltatott, a 
mennyire a birtokosságnak szüksége volt. 
Ezen telepek óriási hasznot hoztak, ugy 
a közügynek, ugy a szőlöbirtokosságnak, 
mint maguknak a tulajdonosoknak, akik 
azokat felállították. Ott sem anyagi ne
hézség nem állt annak utjában, hogy az 
létesüljön, sem pedig a különböző elvi 
ellentétek, melyek folytonosan fennforog
tak az alkalmazandó módszer tekinteté
ben, nem állták utját annak, hogy ily te
lepek azmm&l létesüljenek. 

És mikép állunk mi itt hazánkban, 
t. ház? Ma már tudjuk azt, hogy vannak 
oly fajok, melyek a filloxera-vésznek el~ 
lent állnak, tudjuk, hogy ezen fajok, ha
zai borfajokkal megnemesitve, a ezéinak 
miuden tekintetben megfelelnek, látjuk, 
hogy szölőink menthetetlenül elP.usztultak, 
daczára annak, hogy egy mástk gyógy
szert, a szénkénegezést Idejekorán alkal
maztunk, és láttuk, hogy eredménytele
nül. Ma minden birtokos hajlandó volna 
azonnal betiltetni szöl~jét, ha fon-ást ta
lálna., ahonnan a beültetésre szükséges 
anyagot nem is mondom jutányos, hanem 

pája, mart keveset dolgozunk s ami kis 
termés van, nem hogy abból csupán kós
tolót nyujtana az "Almanach", de szinte 
egészen belefér . . . . 

Mikszáth Kálmán. 

Ereeke Finchley 'leánya.. 
(Regény.) 

h • .dnJdi Közlötay" az4mdra angolból fo•·ditaUa : 

[12] Vá.sá.%helyi :Ta.:c.k:a. 

Látnom kell Saraht, - szólt miss 
Cray hirtelen, - mrs Jones, lesz súves 
ho1nap rögtön, reggeli után, egy levelet 
vinni Sarahn a.k ? · 

Nagyon szivesen, miss Gray. 

VII. FEJEZET. 

Igazán különös volt a. véletlen körűl
mények összetalálkozása, hogy Judith, 
Brooke Finchley neje, mint vendég ennek 
szülei házába került, anélkül, hogy a házi 

_..ur és családjának még csak gyanuja is 
lett volna, hogy mily közeli rokonuk volt 
Judith. 

A dolog ugy történt, hogy midön 
Judith oly hirtelen Londonba. utazott, 
egyenesen mr. South irodájába ment; az 
ügyvéd észrevéve a feszült viszonyt, mely 
Judith és nénje köz t uralkodott, és őszintén 
sajnálva az egyedül álló tapasztalatlan 
fiatal leányt, szivére vette ennek ügveit 
és meghívta családjához, mig egy niE.·g
felelöbb tartózkodási helyet nAm talál 
számára. Judith mindezért igen hálás 
volt; rövid idő alatt összebarátkozott 
South feleségével, s midön ez egy régen 
tervezett látogatásra Svájczba. rueut, Ju
dith is társul hozzászegödött. 

- Jobb lesz mtíg egyelőre saját tiiz
hely után nem nézni,- tervezte Judith -
néhány hét mulva llrookenak okvetlen 
meg k.ell ~r keznie; bizonyára. sietni fog 
haza JÖUDl, ha sürgönyömet megkapta. 

bármely áron megkaphatná. Azt mond
hatuák sokan, hogy igen egyszerii dolog 
Francziaországból hozatui vesszőket, hi
szen ott a kivitelre tényleg úritisi meuy
nyiségü ily megnemesített gyökeres vesz
szö tili rendelkezésre. De mélt<Í?.tatuak 
tudni, hogy a legnja.hb időben mMtó ag
godalmak marültek fel az iránt, hogy ta
nácsos-e Francziaországból ily anyagot 
behozatni akkor, midön ott egész serege 
merült f'tll a másfaj ta betegségeknek, 1wm 
akarván ezen uj betegségeket a;" ország 
szőlöterületébe boplliut!Ílni, inkúhb elúr~ 
tuk magunk elől azon forrást. lJe akkor 
hová torduljunk? N ál unk pedig e forrás 
hiányzik. 

Azt hiszem, hogy itt határozott mu
laszttissal állunk szem ben. 

A franczia példa már idl'jekor!Í.n 
megtanitott arra, hogy mit keliPtt volua 
tenni, és nem tettük. E:r.en- ronlasztásnak 
pedig két forrása. volt. Az egyik fon·ás 
a nagy közöustígbeu, az is moart magyar 
küzöuyben és könnyelmliségben rejlett. A 
ua.gy közönség a Lajt egyke•lvüen vette, 
és akkor, midön töm<'gesen egyesülve 
kellett volna. eljárni, összetett kezekkel, 
vagy szétszórta.n kezdett a nagy mnnká~ 
hoz. lJe malasztás terheli kormányunknak 
ezen ügygyel foglalkozó küzegeit is, mert 
ezek miwlig a nagyközönség es az ön
segély ntjau kivánták el~rni a:uagy czélt, 
és ime utóljára is kénytelenek voltak be~ 
látni, hogy a nagy munkához magiinak a 
kormánynak is közvetlen módou hozzá 
kellett volna fognia. 

Ma ezt álhlláuosau elisiUerik. E mnlasz
tást okvetlenül helyre kell hozni, és én 
szeréuy szavamat csak a.zon okbt)l emel· 
tem tel, mert egy lépéssei tovább kivá
nok menni, mint elóttem szólt t. kép~ 
viselöbirsaim, és meg kivAnomjelölni azon 
egyedüli utat, mely, véleményem szorint, a 
ezéihoz vezet. Az idő már líésöro jár, 
valóbau n1\gyon sok idöt vo:-;ztettiink el 
hiábau ; aunálnagyobb erővel kell hozzá
fognunk a remedimnhoz. Ha. mAggondol
jnk, hogy - mint a. t. földmüvelésiigyi 
miniszter ur eliittem egy alkalomma.! föl
emlitette-a kormány ez évben tübh mint 
2 millió beültetósre alkalmas vadalanyt 
szolgáltatui nem képes, és ha meggowloljuk 
azt, hogy körülbelül 3CQ,00tl hold elpusz~ 
tult teriilet beültetéséröl van szó; ha ezt 
a 30J,OJO holdat 10 é v a l a t t -"pedig ez 
igen hosszu idő; addig nem tudom, hogy 
él meg a. szölübirtokoss<Íg - be 
akarjuk ültetni, akkor évenként 30,000 
hold az a terület, amelyet beült()tés által 
termövé kell tenni. A öl •l,lOJ hold beiilte
tésére, hogy ha fli.X.(J tökét számitok egy 
holdra, azaz körülbelül négyszögméternn
ként egy tökét, ezeriitsziÍ.z millió tökére 
van szükségünk. Erre pedig okvetlenül 
szükségünk van, mert boültetésröl be
szélni anélkül, hogy azt az auyagot ren~ 
delkezésün kre hocsássák, esztelenség volna. 

Ha ezerötszáz millió tökére van szük
ségüuk, akkor 10 év alatt évenként száz~ 
ötven millió tőke kell. A t. miniszter ur 
csak 2 milió tökéről beszél, a melylyel 
csak négy száz holdat ültethetünk be ak
kor is, ha már az a vesszömennyiség n~me
sitve volna. Lát-Juk tehát azt, hogy ezen 
számok mily óriási feladatot rónak azok 
vállaira, akik e nagy mnnzeti baj gyö~ 
keres orvoslására hatni akarnak. Itt lehe· 
tetlen másképen eljárni, mint azonnal je
lentékeny töke felhasználásával telepeket 
fellállitani, amelyeken a beültetésre szük
sfiges nemesitett vesszöket kellő meuuyi
ségben előállitjuk, itt más mód, m1ís 
remeclium nincsen. Ily telepeket állit
hat fel magánvállalkozás és állithat 
fel a. kormány. A magánvállalkozás ügye 
hazáukban ily természetű dolgokhan 
még nagyon silány h\bou áll. A magán
vállalkozás csak akkor buzdul neki ily 
hasznos munkálkodásra, ha részére a kor· 
mány jelentékeny támogatása biztositta
tik. A kormánynak tehát kettős' feladata 

Addig pedig még hallgatok, jobb lesz, 
ha majd csak akkor hozzuk világosságJ•a 
titkos h1~zasságuukat, midöu Brooke is 
itt lesz. - lgy gondolkozott Judith, égve 
a vágytól, hogy a világ megtudja, mi
szerint ő nem miss Oakley, hanem mrs 
Brooke .Finchley. • 

Számításai szerint, esetleges beteg~ 
séget kivéve, Brookenak ugyanakkor kdl 
vala megérkezni, mikor ö is visszatér 
svájczi utazásábóL 

Ezalatt Judith hirtelen meggazdago
dásának hire nagy zajt ütött és hamar 
elterjedt a grófságbau. 

- Hogyan, - kiáltá az öreg Liu
more gróf meglepettve, - az a szép 
leány, kivel nehányszor a faluban talál
koztam r A saját küszöLüuk előtt egy 
gazdag öröküsnö; s mi még létezéséről 
is alig tudtunk valamit. Ez méltatlanság. 
Milyen pompás feleség lett volna Brooke 
számára.. 

- De Brooke elment, - sóhajtá 
lady Liumore szomoruau. 

- N o, az igaz, hogy Brooke mindent 
a. rossz idöLen tesz. Szavamra, ha sejtet
tem volna., hogy micsoda vagyonra van 
kilátása ennek a. kis falusi libána.k, rög
ron maga.mhoz veszem és Brooke sorsa 
is talán másra fordult volna. 

De Brooke elment, - zokogta a 
grófnő zsebkendőjét szemeihez emelvén. 

Az égre kérem, grófnő, változ
tassa meg ezt az örökké ismétlődő 
reti-aint: "De -Brooke elment!" - kiáltá 
az öreg ur idegesen. - Ha jobban ne
velte volna fiút, nem vált volna csa.hidja 
szégyenére. De ön minrlig hagyta, hogy 
a saját n~ján menjen, hát most lássa a 
kárát belőle. 

Lord és lady Liumore közt ebben a 
modorban lőn Judith szerencsé j e tár
gyal va.. Egyáltalábau mindenki érdek
lődött Judith ügyei iráut, mint aki már 
most számot tevő tagja volt a társada
lomnak. 

Graham Finchley is rögtön futott 
szüleihez: 
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van. J<~gyik, hogy a magánvállalkozást hat
hatós eszközökkel túmogassa, a másik, 
hogy maga 1illjon ily telepek alapitásá
uak élére. A magánvállalkoz:ís b;Horitá
sára hathatós eszközökkel rendelkezik a 
kormány. Adi>elengl.'dések, vasuti :<zál
litús mérséklése vagy ingyenes szál
litús, egyes teriilotek átengedése és 
számt,alan más apróbb bimogat:is az, 
me ly ly el a kormány ily telepeknek 
nagy számmal való létesítésére hatható
san ki1zremüködhetik. De núndeu ily ma
gánvállalkozás, mely kormány-túmoga~ 
tással vttn összekötve, rendesen hasz
szabb időt igényel, azért a kornuiny azon
nali közvetlen eljárása nél küliizheÜen. 

Ha a kormány miud a két irímy1a.n 
a maga kö1·ében eljár, meg vagyok győ
ződve, hogy a szölös-gazda közöt;:-;ég 
egy~két. év 11.latt hirtokliba juthat annak 
az anyagnak, amelylyel szölőjót rövid 
idő alatt únn ét ·termöképessé teheti. Hi
szen tudjuk, hogy szőlömunkásaink rend
kivül ügyE>sséggeJ,birnak egyes szölőto
lepek Ol~ültet•}sére és gondoz;ísára. E 
tekintethen a fnuwzia mnubisoktól egy
általábaö nines nút restelkcduiök; ezekkel 
a. mieink teljesen egyenrangn munk1i.t vé
geznek, a kertészeti mu11kúlkodúshoz 
a·,ouban abszolute nem értenek. Azok a 
teoriák, melyeket egyes szölöbirtokos1Üuk 
filloxera szakértöink segélyével sziilejük
ben alkalmaztak, mind hamis alapokon 
nyugosznak. 

Egyes nagybirtokosok évek óta kin
lódnak, hogy nemesitett vesszöli et tÍ llit..sa
na.k elő, de :sikertelenül, pedig a mu11ka 
igen költséges, mort az id('gen munkúsok 
sokba koriilnek; hazai munkásokkal pe~ 
dig, mint emlitém, ezt végeztetui nem 
leLet. 

lsmerek uagyLirtokosokat, akik, ha 
megk11.pj cík az elpns1.tult teriilewkhez 
sziikséges vesszőket, képesek egy év alatt 
az összes toriileteket beültetni, tic viszo11t 
a legszegéuyebbtöl sem tagadom meg azt. 
a képesst~get, hogy 3-6 esztendő alatt 
teriileteiket beültethegsék. De azt, hogy 
mi magnuk szölöuirtokosok nemesítsük 
vesszőinket s azt haszuál_juk fel, kétségbe 
vonom és leheletlennek tartom. 

Ime tehát t. ház, oda konklnthílok, 
hogy itt a kormánynak rendkivül fontos 
teendöje vau, amelyet, ha.hrlé ktalanul 
szükséges, hogy betöltsör.. Iga;-., mindHn 
javaslatmil elsö sorbau a költségek kér
dése jön tekintetbe. Hiszen éwmként lfíO 
millió vesszi:í ellö<íllit,IÍSciról van sz<Í, 
amelynek felét kouc;zed1ilom a mag<Íuvál
lalko;His részére, de a nnisik felót hat.í.ro
zottau a kormány közben_j,írása ós direkt 
eljárása alapján kell eWtermnteni. Arra, 
hogy 70 millió nemesitett vess:~.öt éven
ként elöúllithassnnk, miuden esetre jelen
tékeny befektetAsre van s~üks~lg és én 
is azt moudom, amit llfr!Hith Bela t. kép
viselöhírsam moudott, hogy itt llJÚr num 
ezrokriil, hanem milliókról van szó. De, t. 
ház, némi adatokat i:-; volt már alkalmam e 
tekintethen szereznr-. Arra a meggyőződésre 
jutottam ugyanis, hogy az illető meunyi
ség előállit ása, bere!Hiezési költségei a 
termelt vessző számához anínyitva, mint
egy 3 krt teszen ki vesszöukéut. Tehát 
2-3 milliÓI)JÍ összegt·ől van szó akkor, 
ha a szükséges telepeknek c·sak létesíté
séről van szó. Ugyanennyiről van szó 
akkor is, ha már a kezelés kezdetét ve
szi s a vessző elöállittatik. 

Egy-két esztemlőn át az előállitás 
költségPi oly nagys:ígban, mint a beti~k
tetés költségei, lesznek számba veeudök. 
Tehát ó-6 millió forintról van szó, ha 
az a szándékunk, hogy 70 milliónyi gyö
keres megnemesített vessző elöállitás,íra 
szükséges telepeket létesitsii.nk és kezel
jünk. Ez, megengedem, nagy összeg és 
bocsátJatot kell kérnem az igon tisztelt 
volt miniszterelnök urtól, hogy a jelenlegi 
kedvező államhá~tartási mérloget egy ily 

- Anyám, - kiAltá, egyedül találván 
ozt a szoLában, - én nem ~iszom, hogy 
Brooke elmeut Amerikába. En nem tud
tam szem~lyazonosságát mf'gállapitani 
egyPtlen egy utassal sem, kik azon a 
hajón mentek, melyet Brooke nekünk 
megjegyt:ett. Hiszen különben vn is 
tudja, milyen határozatlan, milyen sza va
hihetetlen Brooko mindig volt. Bizonyára 
ismét jútszott s az ntra kapott összes 
pénzét elvesztvén, most valahol London
bau csavarog. Ha igy vau, ugy nem
sokára megjelen s egy kis zsebpénzt kér 
a ma te r-tól, mint ez már szokása. Ne1n 
volna jó számára ezt a gylimnélküli, fel
hökbiH potytyant örökösnőt megszcrezni? 
Brooke esinos fiu, s ez az igénytelen 
leány bizonyosau csak holdog volna., ha 
egy ilyen előkelő család tagja törné 
magát utána. Én azt hiszem, hogy win
elen jól menne, de vajjon atyám meg
engedi-e, hogy Brooke még egyszer he
tegye lábát a szülöi házba? 

- Oh, Graham, - kiáltá' anyja ide
gesen kapaszkodva a.z oly valósziuü gon
dolatba, - atyád beleegyezne, én biztos 
vagyok feWle. Csak i&yekezz l~rookeot 
megkeresni. Kössetek Ismeretséget miss 
Oakle_ynl. 'l'e és nöd oly sokszor jártok 
be Londouba, bizonyára könnyen meg
ismerkedhettek vele. 

- ~i sem könnyebb enuél, anyám,
válaszolt Graham - s ha Mary meg
tudja, hogy miért kell a fiatal leány is
meretség~t keresni, még örömestaub tog 
mindeut elKövetni. A második könnyitö 
körülmény, hogy South ügyvéd igen j(,] 
van Hilconrhesékkal, s ezek viszout min
dent mHgteszitek, ami vel feleségemnek 
örömet szerezhetnek. Igy egéiiz jól össze
ho7ha~juk a találkozást, s ha egyszer az 
ismeretség meg van köwe, ezer l!lÓd is 
áll rendelkez!;siinkre, hogy megh•)ditsuk. 
Elvihetjük koesikí~zni, a szinluízl·a, q ver
senyekre és a kerti ünnepélyekre, s__végül 
meghívhatjuk Linmm·e Lodgeba is. Onnek 
csupán a meghivót kell sZiimára kiálli
tani. 

nagy 1ígyuval készül iin k korf'sztiil lyu.: 
kasztani, mert, ami11t tapasztaltum, o 
maga jobbnn. ielti a mér!Pget, miut maga 
a korm;iny. Es igen helyesen, én magam 
is méltányolom f~)lelu1ét. 

lJ e még ha direkt úlrlozat- hoz af airól 
vohta is sz!Í, e 6 millió torilttot ak
kor is fel kellmw vonni az állámluizta,r
tás tételei küzé, hogy e l1iztos módszert 
alkalmazva egy 11agy bajon segítsünk, 
amint hogy meg vagyok ról11. gyin~ődve, 
hogy ez a biztos é:-; egyedüli 111Ódszet·. 
Azt hiszem tehát, hogy ez a 6 milliú lit 
nagyon könnyen helyet tal:ílluüna a költ
ségvetéR töl1bi tételei közt. lJe nem erriil 
vau szó t. ház , mert azok a kiachísok, 
melyek az általam proponált czeh·a szük
ségesek, nom k~poznek reudes államház
tartási torlwt, ez Cl'<tk egy köln;önügy
letct, telHít átmeneti tétolt idfÍZ elö, amely 
kiih·sönbiíl eredö haszon okvetlenül vissza
tériti azokat a kiill.ségE>ket, melyek e 
czélra forditlatt,l.k. (Helye~lé~:~.J 

.Méltúr.lass~~,nak cl:lak számbavenni a 
követkewHínyaket akkor, ha feltevés<'im 
téuyleg hr·ly~s alapon nyng:-;zanak. H <Í
rom krnj<!zárba kerülne vesszönkéut a t.'3-
lep!lk el\l,illitúsa, három krajczárba pedig 
a kezelesi költség, ~ehút mindüssze hat 
krajcúrhn; kérdem mm;t minclazokat, akik 
szölőmi veléssel foglalkoznak, hogy vissza 
tartana-e bárkit is közüliik attól, hogy 
megnemesített gyökeres vesszüt ö kraj
czárért vegyenek, ha meg\'an hozzá a 
tehetségük. .I!'rancziaorszfígból ~ó-30 
krajczárért hozattak be a vesszök s azo
kat nagyon sok, sőt a legtöbb esetben, 
kétes eredménynyel alkalmazt!Ík. 

Ha korm>inyunk módot talál '~rra, 
hogy az ily átmeneti tételre szübóges 
kult:;égeket beszerezze s ezek tényJpg e 
czt~h·a alkalmaztatnak is, azt fogjuk látui, 
hogy m<Ír az első év kt\~zlet,éne k eladá
sával, a befektetett költségek visszatr~riil
nek. Mog vagyok 1·óla gytiződve, hogy a 
tisztr•lt földmi velé:-;i mim.>zter ur - tel
téve, hogy ueki ahhoz a h;iznak bele-

. egyezése és egyhaugu helyeslésa al ka 1-
ma.s eszközt ad, - nem fog nagy nehéz
ségekkel küzdeni, ha e tökét beszerezui 
kivánja. A t. pénzügymiui:-;zter ur i:-;, aki 
igen jól tud számohJi és mindenlJöl péuzt 
tud csinálni, mórlot fog uelá nyujtani 
arra, hogy l.\Z ez átmeneti tételre sziiksó
ges költségeket beszerezze, süt ha szahad 
bizalmaskodásaimmai még egy kissé to
vább meuui, azt hiszem, hogy (Halljuk! 
Halljuk !) miután az elsi.i évi termúsnck 
drágább elad;ísából a b<dl~ktctet.t költségek 
megtérüluek, s ha a tov.í.hbi években elö
állított vésszök csak valamivol magasal1b 
áron adatnak el, e réven a t. pénzügymi
niszter ur, az államnak meg haszuot i.~ 
haj tha tó jelentékeny eliínyöket s nyeresé
get biztosíthat. {Igaz! Ugy vau! a szélsö 
b alon.) 

Midön a t. ház tagjait ezfln hosz
szas elüadítsommal uatatui bátor vol
tam (Halljuk!) egyetiul azon ezélt 
tartottam szE'mcm eli.itt, hogy akkor, 
a midöu nem egy határozott inrlit
vány megtételéröl, hatwm elvi állús
poutok fejtegetéséről van sz!Í, kérjem a 
ház t. tagjait, hogy elöadásomhoz s az 
áltahtm ajáulutt módhoz hozzájárulni szi
veskedjenok s hogy e hozzájárulá>Jnk és 
támogatásukkal, esetleg egyhangu he
lyeslésükkel módot méltóztassanak nyuj
tani a foldmivelési miniszter urnak arra, 
hogy ismert erélyével, s IJiiks belútús~tval 
igyekezzék a nagyobb és urhozol,b fel-;. 
adatot ez uton, uagyol1b eszkü~ök alkal
mazásával megoldani. Azt kivúutal!l, hogy 
azáltal, ha a t. ház bölcsesége a fel
a;iáulott módot maga is hasznosnak ta.
hilja, ezzel ösztönt és erőt nyujtson a 
miniszter urnak atTa, hogy e jelentt>kony 
áldozat~kat a.z ország érdekéhPn meghoz
hassa. En abhan a meggyözü.!ésben va
gyok, hogy azt az utat., melyen eddig ha
ladtunk, tovább nem követhetjük s hogy 

- }~rll's jó fiam, mindcnt megteszok, 
- szólt hálatelten u s<:eg,:uy gr<'-filő. 

G-raham tudakozúdásai folyhín miurl~ 
iukáhb meggyőzödtek arról, hogy l:kooke 
nem hagyta. el Angolországot. 

- Vát:innk még egy ide.ig anytim, 
Brooke núndenesetre legküzelebb meg· 
jelenik öntől péuzt kémi. 'l'alán a nyo
moruság már mE>gtanitotta kevésbbé vá
logatósuak lenni, s örömmel fogja meg~ 
ragadni az alkalmat, hogy háromezer fouL 
évi jövedelmet biztosítson magának. 

Igy jött Judith lady Liumore leve
l~hez, mely öt nehá11y hétre Liumore 
Lodgeba hívta; a le<iuyka sietve ~s öröm
mel tett eleget e meghi \'!Ísnak, hiszen 
tndjnk, hegy mily régúta égett raw•nyes 
lelkében a vágy, Brooke szülöluizát meg
ismerui. Judith egyrészt ürült, hogy mi
elütt a rokonS<ígot föliedozte volua., al
kalma nyilt előbb mint vendég magát 
családjával mflgismertotni. 

A második ok, mely miatt Judith 
oly örömmel fogadta a meglu~.ást, nagy
nénje megbosszantása volt. O ugyanis 
nagyon júl tudta, hogy mennyire togja 
nénjét ez az őt érő kittintetés bántani. 
Szót sem szenved, el kell meunie Lin
more, Lodgeba! 

Es Judith rögtön intézkedéseket tett 
az elntazásra nézve. Rendelt magának 
finom s divatos ruhákat, kalapokat, és 
vett ékszereket, s egyáltalában miuden· 
ről gondoskodott, amire vélem4uye szeriut 
egy előkelő hölgynek föltét len szüksége 
va.n. Ugyanaznap, midőn .Judith Liumore 
felé utazott, Brooke, ki már egy idö óta 
a. kastély körüli erdőben lappangott. azon 
czélból, hogy vagy anyját, kitö! ismét 
pénzt akart kérni, vagy pedig Judithot 
láthassa, végre kijött türelmr;ból és elh~;
tározta, hogy Leszól miss Crayhoz. O 
volt az a horzasztú kinézásü ember, ki 
mrs. J ow•stól a tiatal kisasszony után tu~ 
dakozr'>rlott. Graham tahát júl gyanította, 
hogy Brooke eljátszván pénzét, nem me
betett Amerikába. 

!Folytatá~a következik.) 

\·ó gre ki ko ll v en ni a filloxera-iigyot az 
Prldigi elttHílC'ti á.ll:ísponton álló E·gyének 
kezeib/H s azt praklikus emberek k~;~zébe, 
azon a killföldröl behozott munkások ke
zébe kell tenni, akik ezrével fogják na~ 
ponta a beültetésre sziiks•!ges nemesitett 
ves~zöket eliiállitani ; e IH'•tktikus felfo
gásu és kezii egyéuek hozzak majd meg 
az orvosllzert. Kornu\nynnk adja meg az 
eszközt erre és nyuj t so u az elpusztult 
szölútermelő-vidékuek elngenrlö mennyi
ségü gyük(•res é:-; nel!lt'SÍ tett vessziikot és 
azt hisz!'m, hogy rövid idö alatt, egy, év
tizf'd elmnlta után, ismét virágzó szőlö
telepcl!röl és heg_yvidékekröl fogunk be
széllwtui. Ha a fokitu i velési uliniszte r ur 
e tekintetben nekünk az eszközöket meg
adja és képes lo:-;z elpusztult. szölőterüle
teínkot rövid idő alatt ismét virágzóvá. 
tenni, azt hiszem, az eg!;sz ország örök 
hál:íja fogj a ernlék~t bsHrni. (HBlyeslés 
jobbfell.il.) 

Legujabb posta. 
- Békejelek. A "Novoje Yremja" és 

j a "PetPrslmrgskija. Vjedomosti" üd.vüzlik 
a porosz trónl;eszédet, mint. ujabb jeiét 
annak, hogy a béke biztositva 
v a n. A nNovoje Vt·emja" ez alkalomból 
ismét kiemeli Vilm•os császár személyes 
érdemeit a béke megóvása körül. A "Pe-
tersbnrgskija Vjedomosti" rokonszenvvel 
üdvözli a humánus belügyi reformokat 
is, melyekre Vilmos császár is törek~zik. 

Táviratok. 
- A képviselöház ülése. -

Budapest, november 15. (Sfljáttud. táv.) 
Elnök : P é c h y 'l'amás. 

. Jegyzök: Es z t o r h á z y Kálmán, 
J o s i p o v i c h G-éza, B a l o g h Géza. 

A korm>i1ty rél{Zérijl jelen vannak: 
Sz a p !Í r y G,rnla gn)f miuisztereluök, 
B e t h l~ 11 András grt'.f, 

Elnök a gyülést megnyitja; a mnlt 
ül(ll; jegyzűkiinyve hitolésittetik. 

Csávossy Béla, a közgazdas<ígi bizott
súg előadúja J,eU.,t:jeszti a költségvetési 
bizottság jeloutté.stít a ház októlJer havi 
költségvetesériil. 

Dániel Eruö, a p•;nzügyi bizottság 
P,li.íadója bowrjeszti a véuzügyi bizuttság 
jdontését a. phylloxera által sujtott szö
lükuek adu,,tlú kedvezményekröl. 

n.z Í!Jtt,rpellúcziók könyvébA be va.n 
jng_ye~ve Kaas lvor blirú interpellácziója, 
Koch tanár gyógyit:isának tanulmányo~ 
zása tárg-yábalL 

Kiadatik a miaisztemck. 
Következik a napirend: 
A fuldmin,lési tán:za kii!Ll!égvetésé

nek részletes t<irg_yalása,. 
Gaál J elJ Ü ( pc;cskai) azért szóial fel, 

hogy Hermann Ottó tegnapi beszédének 
egyes téves állitásait helyreigazitsa. Azt 
szükségcstwk tartja m<ir azért is, mert 
Hermallll OLtó c téren oly tekintélyes, 
szava a. filloxera ügyében oly nyomaté
kos, hogy a szf)p beszédekre oly könnyen 
hajló magyar nép készpénzül fogadja. a.z 
Qlyan t.amícsokat, amelyeket Hermann ad. 
O a filloxera-kérrléshen 11em foglalhatja 
~:>1 Hermann Ottó álláspotttját ;nom annyira 
a tudorn\tny, miut, ink:íl.~b a praktilwss{lg 
kérdése ez. (Ugy van ! Igaz! balfdöl.) 

,: 

' 

Se tudúsol,, se a biirúL:.I,au ('!foglalt hiva
talnokok e kérdés megoldás<it előbbre 
nem vis~ik, itt csak a. tapasztalás segit
het. A:ü mowlja, hogy Her:l!ll.nn Ottó 
ugy járt, nliut N e wto n Izsák, akihez egy
szer voudég érkezett s a tudós azt 
moudja ueki, hogy vr.~Jon kissé, majd 
együtt ebédelnek. A vend•;g vár, vár, de 
ha:-;ztalau, me rt a tudós nem jött. V égre 
maga ül asztalhoz s megeszi az ételeket. 
Késöbb a. tudós kijön és a~t mondja veu
dégének "most már asztalhoz ülhe
tüuk !" De csakhamar észreYevén az üres 
Mlakat, azt mondja vendégének "Ej, ej, 
milyeu szórakozott va.g.Yok. :Már azt is 
elfeledtem, hogy ebédeltem." Hermann 
Ottó is igy volt elmerülve s nem veszi 
észre, hogy a közönség már megebédelt 
!Zajos de)·iiltség) s tudja azt., hogy a filloxera 
ellen ig.m is va.n gyakorl1~1i eljáds. Her
mann Ottó a.zt mondta, hogy .l!.,ra.nczia
országbau járva, a védekezési eljfirást nem 
találta czélszQriiuek, ö egészen ellenkezöt 
tapasztalt ott. j:irtakor. De itt is, Magyar
ors7.ágon, az egyes gazdák már megtalál
ták az irt1ís módj át azt:al, .. b ogy amerikai 
szőlővesszöket ültetnek. O is e~t a mód
szert ajúulja, de kiváuja, hogj' a kormány __ 
tolepeket ftllitson, hol a gazdaközönsé~ a. --~ 
szöluültPtést tanulmányozza.. A telAplté-
sek, a halászat kérdésében teljosen ogy 
véleményben van a miui.szterrel. Kivá-
natosnak tartanA, ha a protekczió rend-
szere teljesen kikijszüböltessék. Elfogadja. 
a költsÉ>gvetést. (Altalános helyeslés.) 

Papp Elek a 'l'isza-szabfÍ!yozás és az 
ármentesité!! kórdéséLon szólal fel, melyet 
oly fontosnak tart, miut más egyetlen 
dolgf)t sem. A szabúlyozások nem felel
tek meg a. várakozás•1ak s ez az oka, 
hogy a szabályoúsügy a küzönség előtt 
érdektelenné vált. Kivánja, hogy a kor-
m:iny hagyja el az eddigi megszakott 
rendszert és tétjen a radihtlis rotormok 
terére. A1myi gátszakadás, mint ameny-
nyi MagyarorsZIÍgon elöfordul, nem tör-
ténik meg sehol máshol. Ezt csak az 
okozza, hogy az ármentesítés és a 
szahályozás kérdése már alapjában el 
volt hibázva. Csak örünu.uel üdvözülheti a 
miniszter ama kijelentését, hogy müszaki 
tervet fog kidolgoztatui e kérd~s megoldá-
sára, de lehctetlnn, ho gy vi~sza ne mutas-
son ama visszaélésekre, hib<íkra, a melyek 
a mnltban elkiivettettek. Ezt azért hozza 
felmost, mert a kormány a. viz-ügyekkel 
csak al<kor szokott fuglalkozui, mikor az 
ár már az eg(.sz orsz;íghau elterjedt. 
Hosszasan fejtegeti a szabályozás elhibá-
:Gottsligát, hogy a. felsö vidékeken a vi-

----- Folytatá8-a im!ilekillten.-
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Malléklet az "Aradi Közlöny" 307-lk számához. 
zeket--ÖsszegytiTet111e-sztik~, ~e helyetts~a-. Hálamten, Aradon sem a mog.}'Ai, sem a 
bá!yo.san lev~zetnak, .a fe~sö folyásn~l i.s- városi közigazgatási bizottság tagjai ellen 
met osszegyulemlesztlk s Itt, nem talalv1m e t k' t ti · · k't' · 

· · te k 1 'l k' .. t (I 1 e 111 e )en ntncs semm1 ·1 ogas. a vtz termesze s a ·a( a yra, wn . gaz . 
U y van ! balfelől.) ~löadja a. 'l'isza-sza- - Izgalmas jelenet folyt le tegnap a 
bftyozás által keletkezett visszásságokat 8 "Szerelem bolondjai"-uak első felvonásá
kéri a. minisztert, hogy amit igért, ne ban. A n g y a l Ilus éppen azt magyarázza 
legyen ~rott m,alasz~. . . borzalommal, hogy milyen irtózatos &'l., 

A vlta,bezaratvan, B e~ h, l e n muns~- ha a müvésznöt kifütyölik, midön nyilik 
ter hangsulyozta a gazdasagi Szakoktatas . . . . . , . . . 
fontosságát, a. müborgyártás eltiltását, a a· szm~ad1 ken.tes .. vasracsa, belep. azor~ 
haltenyésztés emelését. A miniszter be- egy uo és hozza kozelcd ve, elkezd l neki 
azédét nemcsak a. kormánypárt, hanem az énekelni, hogy "de már annak vége, 
ellenzék is zajosan wegéljenezte. vége, a szr;relem - -. A hősnőt bor-

- Gyilkossag. -
Budapest, nov. 16. (Sa.j. tud. tá,·.) Buda

Pest melletti Haraszti községhen szörnyü 
kegyetlenséggel meggyilkoiták Schuszter 
Ferencznét, ki mult vasárnap ment fé1jhez. 

- A Jameson-ügy. -
London, nov. ló. (Saj. tud. táv.) J a

m e s o n n e j e közzé teszi J a m e s o n· 
levelét, melyet 1888. augusztus havában 
intézett az Em in-pasa. bizottsághoz, hogy 
F a r r a u tolmács vácUai ellenében igazolja 
mag{~t: Ja.meson nem gondolta, hogy a 
kendőket egy leány megvásárlására fogj :1k 
használni. A mészárlásról a vázlatokat. 
csak este készítette. Közzéteszi továLbá 
J a. m.e so n nejeFa r r a. n nyilatkozatát, 
melyben vissza.vouja az Em in-pasa-_bi
zottság előtt felhozott vádakat. 

Megtiltott liga. 
Dublin, nov. 15. (Saját tud. táv.) A 

hivatalos lap je entése szarint a nemzeti 
ligát Ferm&nagh grófság 33 h&lységében 
be tiltották. 

Naptár" 
November 16. Vasárnap,, Róm. kath. naptár: 

Ottmár.- Proie~táu~ nu p tár: Uti ön.-· O örüg-keleti 
naptár (nov. 4.) : N. I. - A nap kél 7 ór~t. 7 
perczkor, nyugszik ' óra 2~ perczkor. 

Időjárás. 
Ug11yrnmís: re!{l{el 7 órakor 768.6 mm.. dél

után 2 órakor 168.4 mm. Hümé•·sék: reggel 7 órakJr 
co + 2.4, délután t órakor C0 + 8.8. Szll iráilflll 
is ereje: reggel 7 órakor K. t. dó l után 2 órakor 
EN. 4. - FeUWut; regg11l küdös, délután borult. 
Csapadék az utóbbi 24 órában : O rum. 

H l R EK. 
- A kegyelet kiállitása. A vértanu

szobor koszornit kiállitották az árucsar
uokba. A koszoruk szebbnél-szebb sza
lagjaikkal remek képet nyujtanak s olyan 
impozáns képét a. nemzeti kegyeletnek, 
minö koszoruk alakjábau még soha nem 
volt, de talán nem is lesz. 

Igen izlésesAn állitották össze a. ko
szorukat, melyek elfedik az óriási áru
csarnok mindkét oldalát. A kos;-.oruk ma
gasra vannak felfüggesztve, de azért szép 
szalagjaikon tisztán olvashatók a fel
iratok. 

A legnevezetesebb koszontk a csar
nok két oldalát foglalják el. Itt van az 
országgyülés, a. horvát képviselők, Buda
pest város, Fiume város sat. sat. szeLb
nél-szebb koszorui; alattok vannak a.z 
ezüst koszoruk, ezek közül a lengyelek 
érczkoszoruja, a Lahner Györgyné ágyu
ércz- és leányának vaskoszon1ja ~ a sor
ban következnek aztán a lcülönböző vá
ro~;~ok, egyletek, testületek koszorui, me'
lyek mind ugy vannak elhelyezve, hogy 
minden felirat olvasható.· 

A másik oldal központját a vértanuk 
családjainak koszorui foglalják el. Ott 
van a. Sc h w e i d e l-család két fehér, 
gyönyörüen hímzett koszoruja, Leinin
gen-W es ter b ur g grófné csin~í l t őszi rózsa. 
és liliom-koszoruja, mely utólag London
ból érkezett, Mahmud Hamdi pasa. re
mek koszoruja., Kis Ernő leányának ko
szoruja, Aradmegye, Aradváros és az 
aradi tanitóság gyönyörü koszornja . . . 

A látvány, mit az árucsarnok nyujt, 
gyönyörü és érdemes a megtekintésre, 
annál is inkáLlJ, mert j ó' t é t e m é u y t 
is gyakorol vele, a mennyiben a Lt~lépti 

díjakból befolyó összeggel az a r a d í sz e
g é u y h o n v é d ek fogna) segélyez
tetni. 

A gyönyörű kuí.llitás m a r e g g e l 
8 ó r a ko r nyilik meg és déli egy óráig, 
délután pedig fal 3 órától esti 5 óráig 
nyitva lesz mindan nap. 

His~szük, hogy a lapunk inditvtínya 
foly tán létesi tett e Iregyaletes kiállitás 
nagyon tok l áto ga tót fog vonzani, mert 
ilyen látványra talán soha többé nem 
lesz kilátás, midön egy egész nem
zet koszorui szemlélhe-rök. 

- Vendray tábornok levele. Vendroy 
48-49-es tábornok level~i intézett V a r g a 
Ottóhoz, a "Vért.anuk Albuma" szerkesz
töjéhez, melyben értesiti öt, hogy czikket 
ir a.z Album második kiadásába az aradi 
13 vértanuról. 

- A varosi és megyel közigazgatasi 
bizettsagok tagjait közelebbről érdeklő 
rendeletet adott ki a belügymiuillzter. 
Ugyanis Fe h é r-v á r me g y e és P o
z so u y város közigazgatási bizottságá
nak tagjait meginti, hogy az üléseket 
szorgalmasabban látogassák, mert külön
ben a bizottságból kizáratnak. Ugy hit
szik, hogy általános hiba a közigazgatási 
bizottságokban, hogy a tagok csak néha 
napjá.n tartják érdemesnek az üléseken 
va.ló részvételt, mert a. miniszter ,szüksé
gesnek tartotta. e rendeletet kibocsáta.ni. 

zasztó ijedtség fogta el, ugy, hogy majd 
nem összeroskadt. Kitüut, hogy a uö, aki 
a ·nyilt jelenetbe belépett, H. M-né volt, 
kit Aradon u·gy ismernAk, mint csendes 
örültet. A közünség közt a legnagyobb 
i·~gatottság uralko(lott. P é c h y Kálmán 
előjött a súnfalak mögül s e szavakkal : 
"Jöjjön c:;ak kérem, mutatok valamit", a 
hölgynek Italját nyujtotta, mire az elde
filirozott vele a szinpadról. A fü~gönyt 

laere~ztették s a felvonást csak késöbb 
kezdték ujra, miután a. hölgyszereplök 
alig tudtak magukhoz térni. A szeren
csétlen nőt a lépcsükön a rendőr a szin
htizhoz tartozónak nézte öt és beeresz
tette, (hja, nem volt ujtHigiró) s minthogy 
a sziupadon az ügyelö pnltot kivéve nem 
volt senki, a szegény örüJt bement. Kü
lönben sokszor látták már öt dalolni a 
szil1ház külépc ·özetén. De ilylilsmi még 
nflm fordult elő szinpadon és az a külö
uös, hogy éppou az olyan jól őrzött aradi 
szinpadon történt meg. 

- A zát·óra eltörlése. Végre vala
hára. lehullott az a rab-! ilincs, mely a kö
zönség mulatásainak icM-határt szabott s 
gyámkodásával a unyi Losszuság11ak volt 
okozója : a z á r ó r a m e g sz ü n t. A 
közgj·ülés habiJ·ozata folytáll a V1Íros ta
nácsa tegnap meghozta az icieiglenes sza
bályrendele tet, mely a t~>gnapi estével 
életbe lépett. A záró:·a a tll.tuics határv
zata·folytán eltöröltetett a. sör
cs a r n ok o k r a nézve: W i t tm a n n 
Károlynál, N a g y Lajosnál és P ö l z l 
központi sörcsarnokára nézve. A kiseob 
korcsmákra azonban árvényheu marad. 
Ellenben t e lj as e n e l t ö r ö l te t ik a 
z á r ó r a v a l· a m e n n y i k á v é h á z r a 
n é z v e, legyen az P ö l z l-, Korzó, W i t t
m a n u, Z ó b e l Henrik-féle (volt Schein
berger), Z em p l é n y i, P o h l avagy két
pisztoly-kávéház. A z e n é l és tek uteté
ben azonbau s em m i t se m változott a 
szabályrendelet, vagyis v o n d é g l ő k
b e n fu v<) hang:szerekkel t i z e u e g y, 
vonós hangszere-kkel e g y ó r á i g lehet 
zenétui. K á v é h á z a kb a n a fuv<íhaug
szerek egyáltalán tiltvák és v0nós iumg
szerekkel is csak t i z l\ n k é t óráig lehet 
zenélni. 

-Az árucsamokrol. Most, hogy minden
felé é}Jitik az árucsarnokokat, Budapesten 
pláne egy berliui tökepénzes milliókat 
ff'ktet ab ua, lehetetlen, hogy esz ül' kb e 
ne jusson a mi elhagyatott árucsarno
kunk, melyet a részvényesek nagy Aldo~ 
zat.ok árán épitettek ffll a közüw.iég k~
nyelmére. A wi háziasszonyaink még 
núndig szeretn~k tórdig érő hóban vagy 
sárban járni, mikor vásárolnak s jobban 
szeretik az élelmi czikkeket az isten tudja 
miMlo földrül (hl\ lo van is terítve) vá.
sárolui, miut. n. k4nynlmcs árucsamokllól. 
Ennek pe<lig csak egyetlou oka le
het, mert végro is a közi)uség sze
reti a maga szolwtt. kényelmét. Ez 
az egy ok: a csarnok ho~úférhetösége. 
Sun·encsétlen goudolat volt a esamokot 
olyan beékelten épiteui fel s a két bejíL
ratot a nem éppen di!:!zes két utczába: 
az Asztalos- és Hnuyady-utczá.ba csiuálni. 
Mint értesül tünk, ezon a bajon nemsol•ára 
se g i t v o l es z, ameunyil,ea miudeu va
lósziüüség szeriut á t j á r a t o t n y i t
n a k a S c h r e y e r- házból s ekkor a 
Szabads1ígtérröl is megközelíthető lesz az 
áruesarnok, ami, hiszszük, megarija méltó 
értékét az áruesanwknak. Az á~járó ügyó
ben most folynak a tárgyalások. 

- Sajtópörök. Két érdekes sajt<)pör 
kerül az aradi sajtóbirúság elé, a folyó év 
deczemberéhen.Az ('gy iket B e ss e u y e y 
Fereucz temesmegyei központi járási fö
szolgahiró inditotta a 'I'omesvá.rott nJegje
lAnÖ "E'reimüthige" czimü német lap 
szerkesdiíje, K á d á r Antal ellen. - A 
másik sajt{lpert B ~ g y i k Sándor, boros
jenői kir. JÚrásbiró inditotta B ü k y Jó
zsef ard.dmegyai árvaszéki ülnök ellen az 
arndmegyei tisztujitás alkalmából felma
rült ö~szekoczczanásuk miatt. Az első 
tárgyalást deczemhor 3-ára, a másodikat 
deczember 20-ára tüzte ki az aradi kir. 
törvényszék elnöke. 

- Az aszfalt szaporodása. n. haltéri 
szegényebb húztulajdouosok is belátták 
az aszfa.ltjárda becsét s aimak a ház
tömbnek a járdáját,, mely a zliinagóga 
mellett fekszik, kiaszfitltoztá.k. Ellen a 
~·?sz~n csak eg~etlen lu~ van még, mely 
Jardavai nem b1r s az a. nagy sarok-ház, 
mely a. román püspök vagycnáho?. tar
tozik. 

- Nagy vadászatot rendez. ma a csA
lai erdőben Sc h w 6 b Sándor kir. főerdesz. 
A vadászaton részt vesz : F á b i á n László 
főisplm és az aradi vadásztársaság számos 
tagja, továbbá C r o n e n b o l d tábornok, 
K e r G-2: E\ k ezredes és katonai részről még 
többen. 

Szépen sikerült házi ünnepélyt 
renrle~ett tegnap az aradi tornaegylet. 
Az ünnepély toruász:att'l.l és vívással kez
dőJött a ly.::zenm nagytermében, melyet 
a torná!!z.ok hozzátartozói nagy számbau 
nézték. Az ünnepélyt Wittman vendég
lőjében zárták be kedélyes vacsorávaL 

- Felülvizsgált Iskola. A román isko
iaszék által a ff,jsze-utczáiJan épitett uj 
iskolát felülvizsgálta az épit.~szeti bizott
s<Íg és e jdrntés alapján a ní.rosi tanács 
az iskolára wj~ve a használati engetlélyt 
megadta. 

- Halászati póttárgyalás. Az aradi 
vár halászati joga ügyélwn ÚJly6 hó 24-én 
p•~tdrgyahís lesz Aradm<'gyfl alispájánál 
a város és a vfí.rparancsuokság kö~:ött. A 
békés kif•g_\'rzés bizonyos. 

- Meghívás. Az aradi koresolyú.zó
egylet folyó évi november hó Hi-ún dél
előtt ll órakor az aracii kaszinó-egylet 
társalgótl~nné ben tartja rendes évi köz
gyülését, melyre az egyleti tagok meg
jelenni kéretnek. A közgyülés tárgyai : 
Igazgatósági jelentés. Pénztárvizsgcíló bi
zottslÍg jolellt?se. A tisztikar és választ
mány leküszöuése. Uj választás. Iuditvá
ll.}'Ok. Aradon, loW. évi november hó 8. 
Az igazgatós!Íg. 

- A ,m_ácsai falkavadásztársaság jövő 
heti meetJei következőleg vaunak megúl
lapitva: 

KovemLer 17. (lassu falka) 84. számu 
őrház. 

N e vernber 18. Vásárhelyi-csárda. 
11 l!l Knrticsi-szP.lmalom. 
71 20. F;lla.-ma.ior. 
" .21. 0-Topilla. 
" 22. Hő. számu őrház. 

Az uj leányiskola épltése. A városi 
tanács utasitot,ta a gazdasagi s1.éket, hogy 
a Hasszing_er-utczaj leti.nyiskol!tra irja. ki 
a pályázaLt feltételeket, még pedig min
den munkára külön, ugy, hogy az ered
mé~lY már a. deczemberi küzgyülés elé 
tei:Jeszthetö legyen. 

- Járda-készités. A városi tanács 
bal:ttta., hogy a. megyeld.z-utcza fö közla
kedési vonal hi lett sannak járdáját ki kell 
épiteni, a Neuwann-ház és a. Nattland-ház 
közütti r.\szen Í:>. Az egyez~~g szerint a 
költséget a háztulajdotwsok fizetik, a fa
ra~ott kövebt a város adja, de a háztu
laJdonosok kötelesek a kövezet O mátere 
után l krt fizetni. 

- Felfüggesztett telekkönyvvezetö
L ás z l ó AllH.'l't borosjenöi kir. telek
könyvvezetőt az aradi kir. törvényszék 
elnöke ez állásától felfüggesztette. 

- Felhivas. Arad város össz.~s czi
pész és lábueli kés?.itő segédekhez! Folyó 
évi november hó 16-,h vasárnap délután 
3 órakor az ipal'téstiilet tanácstermében 
nyilvános czipécz és lábbeli készitlik gyü
lése tartatik, a következő napirenddel: 
l. Egy szakegylet alakitása, illetve az 
alapszabály-tervezet felolvaf!ása. 2. Két 
jPgyzökönyv-hitelesitö választ;isa és 3. 
N l'taláni iuditványok. Szaktársak! Itt az 
itleje, miszerint szel"·rezkedjünk s szakis
mereteket ~;zerezzünk tnaguuknak, hogy 
a mai kor kivánalmainak megfelelhes
sünk, ezt azonban csakis egy szakegylet 
létesitése filtal érhetjük el. Az ügy fon
tossága miatt felkérünk benneteket tisz
telt bajtársa.k kivétel nélkül, hogy szá
rno!óan a gyülésenojeleuje-tek weg. Az 
egybehivó Lizutts<íg ; Bacsó András, 
BrandsUiciter J !tuos, Cservenl;:ovics Imre, 
Csemi János, Konya .F'erencz, Körössy 
Sándor, Lengyel Imre, Nemmtnn József, 
Pospisil Ká.roly, Radássy Ferencz, Sz ől
Wssy Albert, Bzilágyi Károly, Szabó Pé
ter, Tóth István, Zachariá~ Fereucz. 

- Szabálytalanul csomagolják némoly 
kere:.~kedűínk azon postai küldeményeket. 
malyekét vagy Ausztriába vagy külföldre 
küldouek. Igy pl. a gabonaminták burko
lata rendE> SAn oly gyenge, hogy a tartalom 
egy része kihull QS elw\sz; drága ruhaszö
vetek s kész ruhák a legrosszabb minöségü 
papirdobozba csomagolUI.twtk ; értékes 
küldel!lények s pénzes levelek a l e fl· 
kisebb érintésre is lepat
t a n ó peesétviaszszal záratnak le s több 
ily rendetlenség, melyuek tulajdonitható 
az, hogy Ausztriál!ól anHyi pauasz érke
zik. A kereskedelmi miuiszter ennélfogva 
felhívja az illetöket. hogy postai külde
mónyeket gondosan csomagol.] ák, kiili:iHöse
a gabona-nmstrákat vászon vagy más 
szövött anyagból készült zacskókhan kiild 
jék, mi vel a postakiucstár a czélszerütlen 
csomagolásértn em v á ll a l felelösséget 
Ezon körülményre felhivjuk a kereskedök 
figyelmét. . 

- A miskei orgyilkosság. Az alábbi 
gyilkossági eset, mcl,Yet miskoi levelezönk 
tudósitása nyomím liözlünk, szoworu vi
lágot vot a vidéki póruép. elvadult erköl
csuire. E paraszt rémdrámák miud sürüb
ben követik egymást . a kuuyhók lakói 
között, hol rendes körülmónyek ~özött ~z 
egyszerűség és igénytelenséggel párosult 
békés jámborságnak kellene uralkodnia. A 
szigoru rendöri ügyelet és birói megtor
lás itt m<ir csak palliativ remedium, sa dol
gok jobbrafordultát alig remélhA~jük előbb, 
mig csa.k az intenzivebb népoktatás gyö
keresen meg new változtatja az elvadult 
erkölcsöket. Az eset következő: K r i s á n 
Mitru miskei lakos házába f. hó 7-én, 
este 7-8 óra közt a nyitva levő szo ba 
ajtóján egy egyén behatolva, az ágy
ban betegen fekvő 65 éves K r i s á n 
Mitruhox ment és öt szijjal fojtogatui 
kezdé, mire a. még erőteljes aggastyán, 
- nem óhajtva ily módon válni meg az 
élettől, a támadóval birokra kelt, és a. 
szijat mindenképen el akarta távolitani 
nem illetékes helyéről - nyakáról - és 
segítségül hívta. a. földön fekvő nejét, 
de aki - valószinülcg félelmében, 
sem kiabálni, sem pedig ör.eg férje segit
ségére menui nom mert. Az aggastyán 
eközben feltápászk,•dott nagynehezen 
,js megtámadójával birkozód va; a konyha 
ajtajáig értek, a hol megtám:Ldója. - bi
zonyosan előre készitett ten· szerint -
Krisán Mítrut elengedé, de a másik 
perczben egy másik - kétcsövü fegyver· 

rel kint álló egyén r e á l ö t t. A 
golyó csak jobb szemöldökét horzsolta, 
Krisá1mak. Ekkor Krisán Mitru se

gélyért kiúltott, mire a támadó ismét 
Jött és Krisán Mitru h a s b a t a l á l v a, 
szohájába viÍ.nszorgott, ahol a. földre ro
gyott. 

A helysziuén azon éjjel megjélent 
K u l t s á r Péter dr. n.-zerindi körorvos 
nyujtá a megst>besiiltuek az első segélyt,. 
de mintán a golyó oly szerencsétlenül 
hasit.á hasát, hogy beleinek egy része ki 
jött, a Lé Iluírt y a pedig elszakadt, ugy, 
hogy össz evarni ll em lehetfltt. Krisán 
november hó 12-éu, a reggeli órákban 5 
napl kinos szenvedós után jobblétre 
szenderült. 

E'olyó hó 8-án reggel a hely-
szinén megjelent T u l k á u J. kis
jenOJ albiró, mint vizsgálóbiró s a 
tettesek kirlaritése végett a nyomozást 
és vizsgálatot rögtön meginditotta ; és a 
még eszméleténél levő Krisán .Mitrut 
kikérdezU>, hogy ö kit gyanusit. Krisán 
egy V l a d Petru nevü miskei lakost 
mondta. tettesnek, de a vizsg1ilat folyamán 
kitűnt, hogy a tettes new · Vlad Petru. 
Krisán Mitru késöbb maga is visszavonta 
vallomását, minek folytán Vlado elbo
csáttatott Tulkán vizsgálóbiró majdnem 
két napig tartott ez ügyben vizsgálatot, 
de eredményre jutni nom sikerült hamar
jában. 

Ekkor vizsgálóbiró a nyomozásban 
ftíradhatlan és a IJüntények kirJeri
tése körül sok elismerést szerzett, va
dászi csondörséget bizta meg a nyo
mozás folytatásávaL A nyomozás a 
legjohu sikerrel törtöut. Alig egy napi 
nyomozás után a t.etteseket B e r s á u 
Mitru, és G u j Kracsun miskei lakosok 
személyében elfogták. A tettesek töredel
mes vallomást tettek és beismertók, hogy 
ök vitték véghez a tettet, azt hozva fel,· 
hogy öket meggyilkoltnak veje, B a r
b u r a Flore 60 fr t é r t b é r e l t e fe l 
a gyilkolás végrehajtására. 
EzekenRiv_ül a. megJött n e j e is letar
toztatott - mivel a vizsgálat foly11.mán 
kiderült, hogy ö is b ü n r é s z e s -
többen pedig mint Ltinelpalástolók lettek 
leta.rtóziatva és a kisjenői kir. járásbiró
ságnak a vizsgálat folytatása végett át
adva. 

A községben ez eset nagy rémületet 
okozott. A lakosság örvend, hogy 
nevezett tetteseket - kik a. falu rémei
ként ösmereteeek, elfogták, mivel 
ezen tett.itk már nem első s valóságos 
brávók voltak. 

- A mulatság. A javakorában léviS pa
raszt atyafi igen rossz fát tett a. tüzre. Egy 
ember életével kell beszámolnia., de hát nem 
tud. Az, akit tőle alökérnek, már nem élő, 
az atyafi kiildte a más világra.. S most neki 
is a más világra kell készülnie - a sira
lomházban. Csak egyet kér meg ; hogy a 
feleségét és öt apró gyerekét láthassa utol
jára.. 

Meg is engedik neki. A szomoru, özvegy
jelölt elhozta mind az öt gyereket s feiiU
litja öket bünös apjok előtt sorban, mint az 
orgonasipokat. 

Sirnak mindnyája.n. Az· elitélt is csak 
környein keresztül tudja viga.sztalni övéit. 

- Legyetek erősek. Ugysem sokáig lát
juk már egymást. Ne tegyétek tehát még 
szomorubbá az utolsó órákat. 

- Hát legalább csak azt engedd meg -
szól a szarencsétlen hitves - hogy a gye
rekekkel egyiitt elmenjek a kivegzésre. 

Az elitélt homloka haragos ránczokba 
huzódik s határozottan kijelenti, hogy abból 
semmi sem lehet. 

- Ilyen is voltál te egész életedbon -
fakad ki keservesen az asszony. - l:iohii.Bem 
engedtél bfinnünket semmiféle mulatságba. 

- Vasuti baleset. A kir. államvasutak 
igazgatóságá.tól a következő értesítést vet
tük: 14-én éjjel a budapest-brucki vona-l fel
sö-ga.lla.i állonaásán 11. al. sz. tehet·vonat 
a. kijárat alkalmával a kitérő helyett a 
csouka vágányra haladt, md,Ynek végén 
a. mozdouy kisiklott, az utáua követkt1ző 
négy kocsi összetöret<:ltt és a fővágány is 
részLen eltorlaszoltatott. • Mozdouyvezetö 
és egy lakatos sulyos, a fütö pedig köny
nyebl) sérülést szenvedett. A rögtűn fo
lyamatba t-ett vizsgálat szarint a baleset 
oka az, hogy a forgalmi hi vata.lnok elmu
lasztotta. a váltók helyes állástiról gon
doskodm. Ezen baleset következtében a 
7. és 8. sz. személyvonatok F.-galla.i át
szállással közlekedtek. A fövágáuy reg
geli 9 órára szabaddá, tétt'ltvén, ezentul 
a többi vonatok közlekadása már akadá
lyozva nem volt. 

lengjen az elhunyt pora1 felett! Arad, 
l H!)( J. novem ber 14. 

- A békés-csabai gőzgépkezelőket és 
kaúnfütöket vizsgáló hizotság elhatároz
ván, hogy jövőben a vizsgákat núnden 
hónap utólsó vasárnapján d. n. 3 órakor 
tartja, van szerenesém erről a teki11tet.es 
ezimet, oly megjegyzl1ssel értesíteni, hogy 
a legközPlehbi vizsga a folyó hú BO-án 
·(Vasárnap) d. u. B. órakór fog megtartat
tatni. Gynhín 1k!JO. Novemher 14-én. A 
kir. államépitészet.i hivatal: Hauiár A lajos 
(kir. mérnök). 

- Sok a koldus Arad városáhan. Az 
idegen koldusok ki;zül tegnap elfogtak nyol
cz~ és tilos koldulásért megbüntették öket. 

- Elcsípett czipötolvaj. Említettük a 
napokban, hogy egy csizmadia legény rt pár 
czipöt akart becsapni W e i s z Dávid zá
logiizletébe, de rajta vesztvén, elmenekült. A 
rendörség most elcsipte öt M u n t y á n Já
nos személyében. A czipőket R e g n y á n 
Sándortol lopta. Atadttik a bíróságnak. 

-·- De csak ugy, ha lehet. A pap ol
vassa. és mondja a törvényt a megesketett 
hazaspárnak : 

A nö tartozik követni a férjét bár-

De hogyan tudjam én ezt megtenni 
momlja a rnenyecske, mikor a férjem fütö 

az n01·ier.t expressu vonatnáL 
- Az aradi magyarnyelvterjesztö egye

sület választmánya ma delelőtt 10 órakor 
ülest tart a városhAz földszinti kistermében. 

- Rövid hírek. Debreczenböl azt a. 
szinte hihetetlen hirt irják, hogy a főiskolán 
egyik tanár gunyolodó előadást tartott a 
48- 40-ki eileményekröl, dicsérte Windisch
gratzet, a mag,yar kormány Dehreczenbe il
lanásaról beszélt sat, ugy hogy a. felháboro
dott fiatalság lehurrogatta és megabczugolta. 
a tanárt s éltette Kossuth Lajost. - H e 1-
m e c z h á n y á. n a. bányász- és erdész aka
demia veterAn hallgatói ma zártkörü tá.ncz
mulatságot rendeznek. - N a g y s z o m
b a t b a. n Asztalos városi orvos 15 é\·es fia 
tréfából ráfogta a puskát Pohl gazdatiszt 17 
éves fiára, a fegyver elsült s_ a fiatal Poh! 
holtan rogyott össze. - A t e m e a v A r i 
l o t t 6 p ö r b e n ujra elhalasztották a tár
gyalást hétföre, a mikor már a vád- és ved
beszédekre kerül a. sor. 

Szinház. 
"Az örmény" pénteki első előadá

sliról sr.óló reterádánkból egyes részek 
kimaradtak, s ezeket pótolni óhajtva ir
juk meg, hogy a D o r o g h y Laura "Egy 
igazi hajadouu ... kezdetü kupléját, ré
gen hallott erős, hosszas tapssal ismétel
tettek meg, ugyszintén a. K e r e k e s 
Mihály bra.vourral Iejtett "Kaluger"-tá.n
czát. Köv essinek minden kupléját 
3--4-szer ismételtették, ugy, hogy már 
alig volt képes az ismétléseknek eleget 
tenni. A S ö m l ó n é-Vadnay Vilma ált.a.l 
énekr;lt "Stii tn" román dalt minden 
haugjegy-kereskedésben keresik, annyira 
mély hatást tett, s felt!inést keltett pom
pás kostümje is. A darabban, a nagy 
szflmélyzeten és a gyermekzenekaron ki
vül, mintegy 140 Rtatiszta. müködött közreJ 
s különösen a. radnai templom körül zajlo 
csoportozatok hatottak. "A z örmény" 
hétföli kerül sziure m á s o d s z o r. 
- Itt még megemlilijük, hogy a hétfői 
előadás alatt már a czim:o>zerep kissé meg 
lesz rövjditve, és a Bartók-féle lengyel
zsidó "ürült" elmarad, és helyette N y i
l a ss i egy kedélyes apróságo t ad elö. 

(-k-r.) 
Fogarasi Irén k. a. kinek föllépése 

a vasilrnn.p adandó "Koldusdiákban hirdetve 
volt, rekedtsége mia.tt nem énekelhet, kény
telen eluta.zui, szerepét Nádor Eszti vette át, 
ki ezt a szerepet már a multevben is ene
kelte. 

-Heti müsor. Vasárnap két előadás, dél
után félárakkal 71 Tündérlak Magarhonba.n" 
vig népszinmü dalokkal és tánczczal, ezen 
13löadást megelözöleg "Hunyadi László" 
opera nyit'myát- játslla a katona ZE'Inekar. 
- Es t e: "Koldusdiák" operett. - Hét
főn ( m á s o d s z o r, c z é l s ze r ü r ö
v i d i t é s e k k e l) "A z ö r m é n y" 
uj énekos boluíság T ö r ö s 'fivadartól. 
- Kedden 71 F e u e g y e r e k e k"". -
s~erdáu "Suh11ucz". - Csütörtökön A n- . 
gyal Ilus jutalomjátéka.: 
"Dúra" franczia dráma. - Pénteken uj
d o n s á g, itt (először) "Apósok"" uj 
vigjáték G a u á u .y i t ó l. - 8zombatou 
"Kirá.lyfogú.:;" operett, 

IRODALOM és IÜVÉSZET. 
- Almanach.* Az Almanach eszméje, 

mely három évvel ezelőtt támadt, fenye
seu bevált. Az "Egy~temes Regénytár 11 , 

welynek 90 kötete több mint három
százezer példányban forog már közkézen, 
nemcsak azon iparkodott, hogy olvasókat 
szerezzeu, hanem arra is törekedett, hogy 
irókat csoportositson maga. köré, kik a.z 
olvasóktól kedvet nyerve az írásra, meg
kedveljék és még jobban megkedveltes- ·-. 
sék a vállalatot, s iró, olvasó. és könyv 
együtvéve alkossa a.zt a. azoros kapcso
latbau levö egészet, malynek részei egy
más nélkül csak tengődnek. Olvasó hiján 
az iró az asztalfióknak dolgozik, ha ugyan 
végkép kedvét uem veszti. Irói buzgóság 
nélkül viszont olvasókör new teremthető, 

- Halálozás. A következő gyászje
lentést vettük: Boros Szilárd, neje, vala
mint leánya és rokonai nevében azorno
rodott s~ivvel jelenti uövóre, sógornője é11 
nagynénJe özv. P a c z a u r J á.nosué 
szül. Boros Eleonórának, tolyó hó 14-4n, 
délután fél l órakor, hosszabb szenvedé1 
után, életének 5ö-ik évében történt gyá
szos elhuuytát. A mHgboldogult hült te
temei liOVern ber hó H)-áu, dólut.!Íil fél 3 
órakor fognak Kovács-utcza 9-ik számu 
házhól a rőm. kath. sirkerlihE'I örök nyu
galomra helyeztetni. Az engesztelő gyász• 
rnise 1ildozat pedig e hó 17-én, délelőtt 

s a kettőnek egymás részvétlensége vagy 
gyarlósága miatt való panaszát meddő 
torzsalkodását megsinyli a. könyv és ök 
maguk is. S ez az a czirkulus viziózus, 
amelyből olyan nehéz a kibontakozás. De 
mégis sikerült. Az Egyetemes Regénytár 
minden évi csinos Almanachja maga köt"é 
~yü1tötte elbeszélő iroda.hnuuk veterán
Jait és fiataljait, s régi gárda és uj nem
zedék nemes versengésben száll síkra 

9 órakor fog a Minorita-atyák templomá
ben az egek Urá.na.k bemuta.tta.tui. Béke 

*Almanach az 1891. éVl'e. Szerkeszti Mikszáth 
Kálmán. Egyetemes Regénytár YI. é\'folyttm III. 
és IV. kötete. Sl!\ltElt ós WOLl<'NER kiadása. 
)>ra diszkötésben l frt. 
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magát kedveltetni, irodalmunkat megsze
rettetni, ist.ápoltatni. Maholnap talán oda 
is eljutunk már, hogy a. könyvvásárló 
nem alinyira az irodalmat fogja "pártolni", 
mint inkább önmagát j mint ahogy más, 
nagy nemzeteknel a müveltségre jogot 
formáló közönség nagyon jól tudja. azt, 
hogy a könyvet a maga okulására, g,yö
nyörködtetéséro, müvelésére veszi, s teszi 
ezt .nem nagylelküségböl, hanem szükség
letböl. Tul a.mi határa.inkon, nyngat felé 
a.z irodalom és müvészet "pártolását" 
nem emlegetik a "hazafiság" ékes 
nevén, köztudattá, küzérzéssé, egészen 
természetes dologgá vált ott már az, 
hogy aki magát müveli, magában ir~la.
lom és müvészet iránt való fogékonysá
got érez, táplál és kielégit, az a. legter
mészetesebb és legjózanabb hazafiasságat 
cselekszi, mert ömn1~~ával szaporítja nem
zete müvelt üaiua.k es leányainak számát. 
Oly<Ln elemi dolog ez, hogy szinte elrnon
dani is tülösleges, fejt eget ni pedig f()lüs
legesebb, mint a llyitott ajtók betolása. 
Ott vagyunk ma. már, hogy, - Madách 
szerint szólva - a környező levegővel 
együtt szivjuk be azokat az eszméket, a 
malyekért (hiszen csak az imént láttuk a 
magyar szinészet százéves jubileuma. al
kalmá val) régen te ann y i lelkesiilésse l, 
annyi önfeláldozással kellett küzfffini. Ma 
az ily küzdelmek osendesen, sziute ész
revétlenül mamtek végbe, a nemzet álta
lános müvelödésének hatalmas nyomása 
alatt. Itt a.~ Almanach, mely emlékeztet 
a régihb irodalmi ~rőfeszitésekre, mikor 
egy egész kis íróvilágnak kellett egye
sülnie, hogy ugyszólván kieröszakolja & 

közönség tespedő egykedvűségétől a pár
toJást ; mig ma. egészen természetes, ren
des dolog, hogy az irók, mint egy kis 
kellemes társ1u; csevegésre, ta.lálkozót ad
nak egymásnak a minJAn évi csinos kö· 
tetben, a közöuség szintolyan terml3sze
tesen siet tudomást venni a. tahilkozúról, 
és akiket külön-külön, könyvekből, folyó
iratokból, lúrla.pok tárczáiból ismer és 
kedvel, örömmel lá~ja. öket együtt s 
hallgatja monda.ni valóika.t, köt uj is-

vonásokkaL D ó c z y Lajos, a költö és 
szinmmro, ki nemrég bocsátott ki eibe· 
szélést~ket s most Marláeh "Ember tragé
diaj ának" németre fordítlisával és ismer
tetésével foglalkozik, "M i ss· M a r y" 
czimü novellával. dióhéj La szaritott re
génynyel gazdagítja az Almanach tar
talmát, komolyan érintve egy sokak elött 
égetőnek t9tsző társa.clalmi kérdést. 
K o z m a Andor, a fiatal poéta-nemzedék 
egyik legfeltünöbb alakja., "N a. p o k, 
é v e k" czim alatt megkapó kis képet 
rajzol egy vak koldusról meg a vezető
jéről. A Borsszem Jankó egyik humoris
tája itt sem tagadja meg magát, s a. ko
moly tárgyat tolydst kiséri az a humo
ros hang: melyet egy hajszál vAlaszt el a 
tréfától, de ezt a hajszál von ta határt 
mel3' is tart:ia mindvégig. Az Almanach 
régt gárdájAból egy ogész nagy társasá&'
gal ta.híJkozunk. Ott van elöszőr is J o
k a i mester, ki minden évben hűségesen 
ellátogat a. társasligha s vezflti a sort. 
"C s e l-c s a l" czimmel tréflis ra.,izot vet 
elénk a yanke8-élethöl, BZ ö utolérhetet
len, lebilincselő l:'lheszélöi modoráhan, 
melynek egyik titka a folytonos, ujabb 
meg njabh meglepetés. U y a r ma t h y 
Zsigáué, a komoly tehetségü irónö méla
hus képet vázol "A t em e t ö b e n" czim 
alatt. V a J n a i Károly "A z ö r ö k
l és t a u á b a n" egy csalúd szomoru 
végzetét irja le, a magvas irói talentum 
egyszerüségével. M u r a i Károly a "Hu
szárszerelem" szfilrzője "G y e r m ek sz e
r e l e m" czimii baugulatos rajzzal nyeri 
meg az olvasó tetszését. B e r c z ik Ar
pád "A k i n e k p é n z e v a. n" czimü 
novellettet ir jókedvü, gunyoros tollal. 
A g a i Adolf az első A lma.nad1 "'l' u
d ó s p i n c z é r"-éhez pendant képet 
rajzol "A k á v é h :í. z os z l o p á"-ban. 
H e v es i József "Su l Ma r e L u c i
c a"-ja kedves, élé11k haugu elbeszélés a 
javából. t! e b ö k Zsigmond "Me s é"-t 
ir egy piros irkáról, meg egy öreg rab
ról. H ákos i Viktor, azösajátos"blaque"
jt1val, egy Kocsárdou - nem látott "N a p
f o g y a t k o z á s"-t ir meg sziporkázé 
tréfa.sággal. B á r so n y István, a l"í.mn
latos termékenys~gü tárczairó "E g y 
s á n t a l á b r ó l'" czim alatt pompás 
falusi képet rajzol, éles megtigyelés
sel. A tizennégy iróhoz csatlakozik 
humoros előszavával - melynek egy ré
szét alantabb közöljük mutatóul - és a 
kötet végére csapott rajzzal - "A sz e
mérmes asszony"- Mikszáth 
Kálmán, az Alm anacll szerkesztöje. :Mint e 
szarfölött rövid vázlat mutatja, az Alma
nach ez idei kötete kivá.lóan gazdag és 
változatos. J<'nnyi és ily sokfele anyag rit
kán van egyiitt egy ötetbeu. Szinte egesz 
kis köuyvtlir. A IH ivre tet:iE>dó irodalmi 
rQszt megelőzi a rendes naptári rész. A 

j számu lisztet rendelt azzal a kikötéssel, 
hogy a zsiÍkokon a malom jegye mellett 
a jóval finomabb 8' ,-es jelzést alkalma.z
zák. Az etfektnálásnál a gőzmalom, hite
lét féltvfl, vonakodott a hamis jelzést al
kalmazni, különösen ugy, B mint a prágai 
czég szerződésére táma.~zkod va, követelte: 
hogy akár átviszik a határon a lisztet, 
a.kár itthon marad. 

~nybeu van. S mivel fóltehetö, hogy a 
vllág többsége nem áll lisztkereskedöböl 
és a. budapesti börzetanács tagjaiból, 
körülbelül adva. van az is, hogy az em
bernek Aradtól Amstardamig miképen 
gondolkozunk a:.: i l y e n kereskedelmi 
szoktisok f'tllöl r 
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meretségeket, amint egy-egy ujabb 
elbeszélő kerül a sorba, a. kivel 

Pörre került a dolog sa budapesti tözs
debirósá.g a. prtíga.i czég javára ité 1t. A 
"szokásokra" hivatkozva, meghagyta az 
aradi malomnak, hogy a rossza:•b minő
ségü U-es lisztet saját czégjegyével s 
mellette a 8-háromnegyed számmal ól
mozza le. A v~grehajtásnál a budapesti 
törvényszék akadt föl az üzleti monil 
ezen tág magyarázat.án s az ítélettől, mely 
megtévesztésre szolgáU1at alkalmul, meg
vonta a birósági kényszert. A kir. tábla, 
tekintettel arra, hogy az itélet az lé)l)l. 
LIX. t.-cz. 91>. szakasza alapján meg nem 
támadtatott s alakilag utólagosan revízió 
alá nem kerülhet, kénytelen volt megadni 
az állami kényszert. A dolog azonban 
Ko z m a tlándor kir. főügyész érdeklő
dését annyira megnyerte, hogy a vilá,_o
san immorális s esetleg a büntetö tör
vényhA is ütköző birói itélet szerzői el
len fegyelmi vátlat emelt, melynek a kir. 
tábla, mint jeleztük, az 1871. VIII. t.-cz. 
~. §. a. pontja alapjáu (birói kötelesség 
vetkes megszegése kárositási <jzáudék 
nélkül) helyet is adott. 

A tőzsdén az eset rendkivüli hábor
gást idézett elő. Nem mintha valami 
nagy baj érhetné utól az eljárt birákat. 
A legrosszabb, ami érheti, a p é n z b.! n
t e t é s s a törvél!y pénzbüntetési tari
fája a szegény állami birák vagyoni ké
pességéhez lévén szabva, még maximu
mában sem érheti valami fájdalmasan a 
gazd'llg kereskedőket, különösen azokat 
nem, akik az "üzleti swkások" közé 
minden skrupulus nélkül számitják azt 
is, hogy a U-es lisztet 8>1,-es liszt gya
nánt adja el a kereskedő. Nem ezt, ha
nem (óh sajátszerii hasonlós~ga minden 
elkeres?.teléseknek !) a birói ·l e l k i i s
m e r e t e t féltik a. világ leghumánusabb 
közvádlójátóL S mivel 5 biró lE>lkiismere
téuek sérelme nem sok, az egész tőzsde
tanács szolidaritást vállalt a. fegyelmi el
jártis alá került birákkal s most vala
mennyinek a l e l k i i s m e r e t e meg van 
sértve, mivel a magyar állam birói ha
talma azt hiszi, hogy a 9-es gyauánt vett 
7 frt 80 kros lisztet nem szauad 83t,-es 
gyanánt 9 frt 20 krért, vagyis l frt 40 
krral (18"/o-al) drágábban eladni egy olyan 
imposztura segitségével, amit ha talán a 
törvény nem is, de a fogyasztó, aki a jó
hitelű malmok ólomjegyében m5p,bizik, 
mindenesetre "cs&lásnak" fog kvalifikálni. 

Két megjegyzéssel azonban tartoznak 
az igazságnak. 

Az egyik a t ö r v é n y kérdése. Ez 
nem szolgál a fegyelmi eljárás alá fogott 
börzebirák javára. Az 1871. VIII. fe
gyelmi törvényczikk reájuk világosan ki 
van terjesztve, de az 1869. IV. törYény
czikkben gar&ntirozott birói független
ség és hatalom csak a k i r á l y i bi
rák joga. Hogy a börzebirákat vala
mely törvénybe ütköző s az igazság el
évülhetlen alapelveit fölforgató immorális 
itélet rniatt fegyelmileg üldözni lehet, ahhoz 
a törvény szempon~jából kétség nem fér. 
Afelöl pAdig egi\szen biztos lehet a. hör
zetauács, hogy e b b e n a z e s e t b e n 
sem a. kereskedők, sem a. fogyasztók, sem 
a visszaélésel;re kényszeritett gőzmalmok 
nem lá tu ak illetéktelen bea vatkozá.st. 
Legfölebb a lisztkereskedők és lisztiigy
nökük. Birói lelkiismeretük tehát egészen 
nyugodt lehet. · 

A másik megjegyzés a börzeállapoto
kat illeti. Ez az eset a börzetanács tekin
télyét alapjában megrenditette a kereske
delmi világ szemében is. Söt, - ha kül
föld~n elterjed ennek a. hire, aminthogy 
elterJed, - a magyar export gyanuba 
fog esni s ezt a g y a. n u t e l h á r i
t a u i nemcsak a kereskedők, dta a.z 
egész ország közös érdeke. 

Ugy hiszszük, elmultak már azok az 
idök, amikor a kereskedé$ Magyarorszá
gon a miuiszterium bizohyos neme vala. 
S ha a budapesti börzén eddig elÁO' kvali
fikáczió volt a börzetauácsossá;r·a az, 
hogy valaki 9--H háromnegyed-es morál 
alapjáu fölgazdagodott: imhol itt van az 
az idő, amikor ez már többé nem elég~ 

A kiérelemült üzleti morál kiérde
roült gazdag emberei hagyják el azt a 
helyet, ahol kellő érdem nélkül ülnek. 
Ott nem a lisztkereskedők és lisztügy
nökök védelméről vau szó, liaueúJ. egy 
fiatal ország nagy kereskedelmi reprezfln
tácziöjáról s egy nagy igazságról, mely 
az ö értelmi és m o r a. l i t á s i látkörü
ket már meghaladja. 

Vegyes közlemények. 

Hivatalos árfolyamok 
a b u d a p e s t i áru- és érték-tözsdéu 

Burlape~~, l ~90 november Ui. 
)11\J:Yilr arauyjáraJélf 4'/, .. .. •• .. .. .. 10·2.~0 

papirj!\ru<ltík 5". .. .. .. .. .. .. 11a.:.o 
vasuti kölc•ötl .. .. .. .. .. .. .. 

Ezü•t .. .. .. .. .. .. .. .. .. •• .. -· 
h. 45 Cs. ÓK l:ir. arany .. .. .. .. .. •• .. .. 

20 fnmkos arnny (NapolconJ'or) ,. .. ., .. 
Német birodalmi márka .. .. •. •• •• .. 
Lonolon .. •• .. .. .. .. .. •• •• .. .. 
20 mttrk á• arany .. .. .. .. .. 

9. t·.! 
fl6.70 

115.60 
·1.85 

Aradvárosi szinház. 

Vasárnap, 1890. november 16-án: 
Kezdete 3 és fél órakor, félárakkal. 

Elö~dás előtt ,.Hunyadi László'' ópera nyi
tanya, a katona zenekar általjátszva. 

Tünd8rlak Ma~yarhonban. 
Vig népszinmü, dalokkai és táneze z alS fel vonásban, 

1-sö fel~~;~-is~--;~Í<~p~kÍ~~~c;'~-ik--i~I;; 
nás : "Hálaünnepe." 3-ik felvonás: ,,A rok-

kant huszár." 
---~-~~~-:-s-z-E .MtL y E i;-~----~-~~.~ 
G-róf V ám házi, Bács. 
Lajos, , , • , , Péchy. 
FerBoJCZ • • • • 'rapuÍozay. 
Laura . . . . . Aniuri Bella .. 
Ete! . . . . . . Tárnoki G. 
ü.ruri, közhuszár Davka. 
~l .. reoa, utitársa Küve~siué. 
~<lúm, • Kürmoudi. 
t!va, . • Farkas Lina. 
üregbiró Rózsa. 
Kántor . N yila~si. 
Kisbiró Szepasi. 

~E~~dbé~let-·~~~~·~n;;;b~~I;t~ 

·iB. szám. 14. szám. 

Operette ll felTonáaba.u. 

---~·~~~-;z-;~;~~~~;~;~~~ 

Palmaticza Novalska. grófué • . Gon<láné. 
Laura . . • • • . Nátlor Eszti. 
Bruni•zlava, Küve~siué. 
Ollenzortf ezredes. Köves"i. 
"'nu gen heim. . . . Körme u d i. 
Houri.,zi. . . . . . . Subó K. 
Bdtweinitz fölladnagy Knssar. 
Hoehow. . ..•. , l'!liOtlii. 
Rirhtholfen. . . . • • Duroghy L. 
l!ougomil llfalahowl!zky, Szope•i. 
f.,·a. • • . . • . • . . Szakácsné. 
.r aniezkv I \'lin • • -Kozma. 
HimanoTsky Simon S.-Vaduai V. 
Polgármester . . . Rózsa 
"~~'-" _, ..... - --~ ---~ ...-- - ..... -... -· ~ 

Kezdete, 7 vége 10 órako~. --- ~-~· 

Fel~iii~,~~~~ko~;~tő";·vá;ári~elyTB~i;: 

N y i l t t é r.* 

ezen B téren még nem találkozott, keresi, 
magislilerí többi munkáikat, · szóval j 

használ magának és használ az irodalom
nak. Az Almanach ez idei, 18!JO-re szóló 
kötetében is találkozunk az irói társaság
ban "uj" emberekkel, nem olyan ujakkal, 
kiknek első munkája itt lát először ua.p
világot j csak annyiban ujak ök, hogy 
most kerülnak először ebbe a spAcziálís 
társaságba.. Herczeg Ferencz, Margitay 
Dezső, Dóczy Lajos, Kozma. Andor is
mert nevek iroda.lmunkban. H e r c z e g 
Ferencz1 ki az Egyetemes Regénytár 
mult évt regénypályázatán tünt fel "Feuu 
és lenn" czimü regényével, számos elbe
szélést és rajzot bocsátott ki azóta. Az 
Almanachba a "G e n t l e ma. n" cz1mu 
novellájával köszönt be. Csiszolt, müvelt 
stílusa, gördülékeny előadási módja. eznt
ta.l is a régi és a. "gentleman"-ba.n pom
pás kabinet-képet rajzol a ka.tona-életböl. 
Margi t.ay Dez~? !é~!i~ó, kit az Egyetemes 
Regénytar olvasol 1s ,Jol Ismernek "Megült 
lelkek" czimümély psycholúgiával,jellemzö 
erővel s igazi humon-al irott regényéböl. 
"E g y n a. g y o n s z e r e n c 8 é t l e n 
e m b e r" humoros rajzát a.dja élénk 

,-kiáll i tás, díszes kötés becsületére válik a 
kiadó Singer és Wolfner czégnek. n-ra l frt. 

Ilyen az elkeresztelés - !isz t ben ! 
Már most mindanuyian olvassuk, 

hogy milyen nagy baj az, nlikor a tör
vényt a. morálla.l összezavarják s az ál
lam beleártja magát a kereskedelmi 
usa.ncze-okba.. Hogy ezzel mekkorát árt&
tia.k a kereskedelemnek, magának a tözs
dének, a birói lelkiismaretnek s egyébb 
szent és sérthetetlen intózményekuok, a 
melyek mind arra vann11.k alkotva, hogy 
a kereskedő a. lisztet9-es gyanánt vehes~e 
8 8 és háromnegyedes gyanáut adhassa 
el, akár lókó Arad, akár Amsterdamban. 

keleti vasuti álhunk;;!l·ény, I. kiho"•· 

" " II. 
~ • ~ nr. " liO.-

Dr. B. Máthó fo[orvos tanilvánra 
PAP LAJOS 

Aradon állandóan megtelepedet t. 
Kiizgazdaság. 

Elkeresztelés liszttel. 
• E czi ll:~ alatt a "Pesti l:{irlap" ~guapi 

szama, a többek kozt a kovetkezo köz
érdekli sorokat hozza : 

fóldtehermenté•i kötvény.. .. .. .. 
" " " zára<lékk .. J 

Temes-bán(ti földtehermentc~itési k<itvéuy .. 
" • földtchorment. kötv. zát·aclékkal 

E1·olélyi földtehermento•ité~i kötvény.. .. _ 
llunát-szla,·on füJ.Itelormncutesité.i kiih•érl1' !'It-
Magyar Hzőlií<lézsrnadlbú~i kütvén)·.. .. • .. 

" nyeremény•ursJ<liU·kolc~ón .. 
'fisza"zabályozási é• szegedi sor•jcgy .. .. 
Ooztrák járariók papírban •• .. .. .. .. 

" " czü~thcn •• •. •• •• .. .. 

138.-
1~7-
tJI!.~.o 

88. 7;'• 
" " aranyban •• •• •• .. .. l<l7.7:i 

. LAKÁSA: 
(j{örösmarty-utcza- a. szám. 

Hcs,:ltl.:a házban ·van. 

Található : d. e. 9-12, d. n. 2-fi-ig. 
693 9-* . 

Az elmult évben Roubitsek, prágai 
kerl'lskedöczég ügynöke által az aradi 
Széchenyi-gőzmalomnál lU waggon ~-es Mindezeknek kritikája. magában a. 

18110:iki államsor•.iegyok .. .. .. .. .. .. !37.-
0•ztrá.k.-ma!\:Yar ba.nkrúuvéuy .. .. 116-•• -

E rovat ulaét köv.löttekórt eem vállal fele-
lössógot a B z o r k. 

18649 l 1890. 

~ird.e-tmé:n:y. 
A fóldmivelésügyi m. kir. miniszter 18UO. évi ok· 

tober 20-án 62231-Ill 3. sz. a. kelt rendelete nyomán 
ezennel kö?.hirré tétetik, hogy az oppelni kir. kormány 
a sertéseknek Ausztria. Magyarországból az alább meg
nevezett városok közvágóhidjaira. v1ÜÓ bevitelét a to
vábbi intézkedéRig feltételesen megengedte és pedig : 

Guesen, \Valdenburg, Brieg, Magdeburg, Erfurt. 
Suhl Munotel (V . .M ind en Herfort. Bielefeld, Paderbom, 
Cassel, Frankfnrt, a) }fain }'ulda, Düsseldorf, Elberfeld 
Essen, Remscheid München-Hladtbach, Lainez, Cöln, 
Neuired, Coblenz St. Johann és Haarbrucken: továhllll. 
meg van engedve a sertéseknek Hóf Ludvigsburg, Giip~ 
pingen. Strassburg e) k. és Mü1hau1:1en i) k. váro1:1okba 
való bevétele. 

Fölttitelek : 
1) Csak azon sertések vihetők bo, melyek köbá

nyán ilietve Bielitz liiaJán az előirt veszteglósi időn át(Kő· 
bányán 10 napon át) megfigyelés alatt állottak es onnan 
zárt vasuti kocsikban a nélkül hogy ezen kocAikba más 
állatok rakatnának be az ország határához szállittaLnak. 

2) Beviteli helyek Oderberg és Dlieditz, ezeken 
kivül a bevitel Magdeburg, Erfurt Suhl és Cassel váro· 
sok részére Bodonbachon ·At Fulda, Frankfurt (Main) 
St. Johann és Saalbrücken városok részére pedig Eger 
és Fürtön át is történhetik, Bodenbacfi, Eger és Für
tön át a bevitel f. év október hó 1ö-töl. Oderbergen a 
Dzieditzen át azonnal eszközölhető. 

Hemscheid város rest:ére a bevitel és f. év novem
ber M 1-töl engedtetett meg. 

3) A sll:állit.mányoknak származási igazolványnyal 
kell ellátva lenmök melyen az állatok egészséges volta 
és igazolandó. 

4) A bevitt sertések a batarnál hatósági állatorvos 
által megvizsgáltatnak s ha egészségeseknek találtatnak 
zárt ~asuti kocsikban Atrakás és a vasuti forgalom által 
nem Igényelt késedelem és más állatokkal való mioden 

~érintkezés nélkül a fentebb megnevezett városok vala
melyikének vágó hidjára szállitatnak levágás végett. 

ó) A vágóhídon a sertések a levágásig amely ren· 
döri felügyelet alatt fog eszközöltetui az előadásra fel
hajtott állatoktól elkülönitve tartandó. 

6! A ha~rnál az állatorvosi vizsgálat; dijtalanul 
tllrtemk a vizsgálatot teljesitett állatorvos által, a 
b~resztett sertés~k számáról a rendeltetési hely politi· 
kai hatóságához mtézondö 5ávirati költségeket azonban 
a szállitó tel viseli. 

Oderbergen és Dzieditzen át a bevitel minclen hét 
kedd és pánteki napján történik. A határazéli vizsgála· 
tot Odoerbergen Hennann állatorvos (lakik Leob~:~ehütz
ben). D?.i~ditzen pedi.g Gubbey Allatorvos (lakik Plessben) 
végzi ; . kik a száll!tmanyok érkezéséről legkésöbb a 
l;Jeszálht~~oöt megelözö napon este 8 óráig irásbeli vagy 
távirati uton értesitendők. 

Arad, 1890. november hó 3. 

A városi tanács. 

Arverési hirdetmény. 
Arad szab. kir vároh gazdasági széke a Birkás 

dülöbeli lövőtéren az italmérési jog gyakorlásának ll-Wl 
január 1-töl egy vagy több évre bérbeadAsa iránt folyó 
év novomber hó 17-én d. e. 10 órakor árverést tart. 

Kikiáltási ár egy évre 100 frt. 
11ánompénzül leteendö a kikiáltAsi ár 10 százaléka 

készpénzben. 
Az árverét>ben rét>zt lehet venni szóbeli és irásbeli 

aj án lato kkal. 
Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli árverés meg· 

kezdése előtt nyujtandók ke, s csak akkor vétetnek figye
lembe, ha azokhoz a bánompénz mallékelve van, B ha 
az ajánlatot tevő kijelenti, hogy az árverési feltételeket 
ismeri és elfogadja. 

Az árverési feltételek a gazdasági tanácsnok urná.l 
az árverést megelőziileg is megtekinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének l8!JO. évi 
november hó 10 tartott ülésébőL 

Kiadta: 
Kádas Kálmán, 

aljegyző. 

rr-.... ~~-~-~ .. ~_..,.._,._ ..... , .... ~ :..-.: .... _,... __ ........... ~ ..... 
r . 

~.t E N z r é:~:~:;~~~==! a1t ·• ra, zálogJegyek· 
• 111 re, vidéki takarék· • 111 
~~ pénz~ részvényekre, ,

1
• 

• részletivekre,. arany s 
• 41 ezüst pénznemüekPe báP• .... ~ it•• mily összegig olcsón ad ft 
~,- FaJkenstein Adolf 1 

~ ~ bank- és váltó-üzlete 117 4-4 • 

~ Arad, Szabadságtér 4. sz. • 

X Vidéki megbizások pontosan teijesitetnek. lJ 
t,._::·. =-=-:::iiiOC+>=~ 
I4650/I890. sz. ~25-23-* 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságu magy. kir. belügyminisz

teriumnak az 1 89 I. évi január hó 1-én ország
szerte megejtendő népszámlálással kapcsolatos 
54532/890; sz. leirata nyomán elrendeltetik, 
hogy a mmden egyes önállóan számozott ház-

nál levő és emberi lakásul használt, külön fedél 
alatt levö mellcképületek a rendörség és adó
ügyi osztály negyedmesterei által összeirattas
sanak és feltünö helyen fekete festékkel, al
számokkal láttassanak el 

Erröl Arad sz. k. város közönsége azon 
felhivéissal értesittetik, miszerint házösszeírási 
alszámoknak a ház falára festését ne csak türje, 
de azt a népszámlálás teljes befejezéséig az eső 
által való lemosás vagy bárki által szántlékolt 
megsemmisittetéstöl is a népszámlálás sikere 
érdekében óvja. 

Arad, I 890. augusztus 30-án. 

A városi tanács. 

11919 l 1800. 735-3-3 

Hirdetmény. 
Ujabba.n előfordult azon eset folytán hogy a 

város ~.rüle~n vesz.et.t ~utya kóboro}t, ~ .kutyák
nak sza.] kosarral ellatasara vouatkozolag mar köz
hin-é t{'tt rendeletem jogérvényét mai naptól szá
mított 40 n~pra, vagyis f. évi deczember hó 10-ig 
meghosszab1tom azzal, hc..gy az ezen idő alatt el
fogott kut.yák ki válthatók nem lesznek. 

Egyidt;jüleg utasitottam a. negyedmestereket 
és a rendön közegeket, hogy a szájkosár nélkül 
bárhol szabadon járó kutyák tulajdonosait bejelent
sek, hogy a.zok ellen, a. tennálló eltartási szabály
rendelet alapján az eljárás meginditható legyen. 

Arad, 1~00. évi november hó l-én. 

Sarlot, 
főkapitány. 

M. kir. államvasutak igazgatósag. 
102862 sz. 737. 2-S. 

Hirdetmény. 
Kereskedelemügyi m. kir. miniszter ur Ö nagy

méltéságá.nak folyó évi május hó 5-én 22~ 7 4 sz. a. kelt 
magas rendelete folytán. a m. kir. áJlamva~utak igazga
tóságának vezetéRe alatt épiteudő Miirovica-vinkovcei 
első ra.ngu \'as~tton léte~itend.ö vashidszerkezetek gyár
tására és szállttAsára aJánlati tárgyalás hirdettetik. 

Ajánlatok csak az egész vonalon felállítandó összes 
vashídszerkezetekre tehetök. 

A teljesitendl:l munkák költsegei a.z egész vonalon 
kerek számban HiOOO forinttal irányoztattak elő. 

A. szabványtervek, a szerződes tervezet, a munkák 
végrehaJtására vonatkozo foltételek, továbbá. a.z ajánlati 
minták és pályázati feltételek a m. kir. államvasutsk D 
l. szakosztályának épitési il'odájában (Btt<lapest VI. 
Andrássy-ut 73-75 szam ill. emelet ól szamu ajtó) f. 
évi november hó ö-töl fogva reggeli 9 órától deli 12 
óráig megtekinthetök. 

Az ajánlat megtehetéséhez megkivántató müvelet 
szintón a fentebb emlitett helyisé~ben és időtől kezdve 
megszerezhető. 

Ezen munkák tárgyábau teendő ajánlatok legké
sőbben f. évi deczem bel' hó l-ének déli 12 óráig nyuj. 
bndók be a m. kir. á:lamvasutak igazgatósá.gi, épületé
heu Andrássy-ut 73-75 sz. a: a harmadik emeleten D 
épitesi főosztály irodájában. 

Minden ajánlat bélyegez;·e, lepecsótelve és a követ
kező felü·ással ellatva nyujtandó be : 

Ajánlat a Mitrovica.-vinkovcei vasnt vonalon léte
sito:m(lö va.shidszerkezetek gyártásának és szállitásának 
olvállalá.sára. 

A munkák elválialására 1600 frt bánatpénz .ké:~z· 
pénzben, vagy ·állami letétekre alkalmas értékpapirok ban 
legkésöbb az ajánl11ti tárgyalást megelőző hétköznapon 
vagyis f. é. november hó 29-ének déli 12 órajáig a m. 
kir. államvasutak föpénztáránál (Budapest Andrassy-uL 
73-75 sz. földszint) leteendö. 

Ertékpapirok a letételt megelőző nap tőzsdei árfo. 
lyama szeriut - de senuni esetre névérteken felül -
a. napi árfolyam 9J százalékáva.l számíthatnak. 

Posta utján beküldendo ajánlatok és bánatpénzek 
térti vevény mellett adandók fel. 

Budapest, 1890. november hó l-én. 

. A m. kir. államvasutak igazgatósága. 

(Utánnyomat nem dijaztatik.) 

Hirdetmény. 
. Arad. sz. kir. város gazdasági széke ezennel kllz

hirré teszi, hogy & városi szin és bérház déli oldalán 
két emeleti lakás és egy ugyanazon oldalon egy bolt
helyiség minden órán kiadó. 

Bérieni szándékozók felhivatnak hogy ajánlatnkat 
a ga?.d. szék elnöke Parecz István taná.ssnok urhoz 
nyujtsák be. 

And sz. kir. város gazdasági székének 1890. évi 
november hó 10-én tartott ül6séböl. 
2-3 Kiadta: 

Kádas Kálmán. 
aljegyző, 

A4. q-" 

-·~ 
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ujonnan berendezett ujonnan berendezett 

férfi aivat, tiszti felsnrelések, férfi Qivat, tiszti felszerelések, 
utazó eszközök ·n tazó eszközök 

és l es 

k ül ön l e ge ss égek ~=-i:~é,2":c;Qii~ 
áruháza 

különlegessé gek 

il ,,.J Ct U li !E l'" ·ll oz~~~,:,; 
':1 •• áruháza 

il,,JOIJiiET"•IIOZ 
Aradon, Andrássy-tér 15. szám alatt (a Nádor szállodával szemben.) 

--------------... ~~--~-------------
Ajánlja a leg·finotnabh áruezil{l{eliet a leg·olcsób b árakban: 

l 

Pénz szivar és névjegytárczák c: egyébb finom c -· Angol és o c. 
kalapok. a. ~· cn :.r nemez •G.J -· 

~~ c ! " . = .... ~ cn_. = o= 
.~egnagyobb Választék "CI.J .= rn ~ Ut., o c .. .!:::..:::! 

Legfinomabb kivitelii Q)~ = ~ ~ DJ alílrendölíhen. 
,... .. •G.J s:::-. == =.! .. = c. N ~..::::1 

~~ .... ~ .... = c.zimerek .... cn ,.t:..d ~-G.Jcn " ·•.:::1.::) -tD· Q: Q, '""''cn cn.!_ -
:tD ·ct ~ ·G.J- > és l -G.J ~ ~~ -·:.r 

Angol és fra.nc~i.a. k o~ .... ~ .. cn ....= "=c :ll monogrammok. o: tDliC 
i\\atszerek és szappano ;" = ;'o Q ~= 

" cn ~ ~· 
~., 

a~ o l :.r• ·-CI.J .. t= . ~ • Da 
E = = ~ 

oti ozó U:é.nek és szivacsok 
~ ·- Ot .. Fej-, fog-, köröm-•QI 'a 

"C 4ls o ·- ru.ha kefék. = > l 

Valódi dr 1·· · · ager-féle 

IH[Bk, Hadrám és folöllők. 

EsöornJUk Bs bolok. 

, 

l~s n1ind 
elárusitoli .. 

1nég e úrultázha vágó árue~ikkelt a leg·nagyobb választékhan és legolcsóbb árakon 

J{i váló tisztelettel 

MARESCH ALAJOS 

Rozsnyay--Mfityá.s-·· 
p:yófry~zertara 

ée müvegytani laboratoriuma. 

a "Jockew"·hoz1 Andráasw-tér 15 •. sz ám• 

H • d Í . ' . ~ . ~ ~~ 'díjki~zámitli.sának egy részét, melyak birtokába a 
l r e ·lll e ll".,.. nevezett lap a ~- kir. á~la~nva~ntak igazga.tósá~á-

., nak közlése szermt csak1s illetektelen helyrol, v:.sz-
W eisz Dávid magánzálogüzletében 1887. évi . szaélés folytán juthatott. . , . • . 

. október 13-án tartott árverésen eladott zálogtár- A közönség tájékozására a.rrol IS ertes1t ne
i gyak után befolyt feles összegből a felek részére vezett igazgatóság, hogy a közölt táblá.za.to~ egy
! még a következő összegek kezeltetnek a városi részt nem teljesek, másrészt hibás ad~tokat lS , ~r-

i 
mébeu a legtöbbet. 1gérönek becsáron alul 18 ela.datn 
fognak. 

Az elárverezendö ingósagok vételára az 1881. évi 
LX. t. ez. 108. §-ában megállapitott felt&telek szerint 
lesz kifizetendö. 

Kelt Battonyán 1890. évi nov. ó-ik napján. 

Aa·adon~ ~:t.nluul~ia~téa·. 
Szlv•·sen ~jaulkozik miurlen bárhol és bárki 

álta~ hirdetett gyógys1;er•killönlege~ség bt>szerzé
Stírll, s k,,szkthen tart kcl\·etkezö ru .. gohható ba 
ta11u szt~rcket : 

i pénztárban : talmazuak és ennélfogva a közönség félrevezetésere 
, Í -z.· .. u .. ,y ·~·· · ",~~ 

1

. · · Zúlor1 ;~ ;:.. .

1 

.. :Ztí/Vg ··~ ;..; 

1 

;;,u;,11 . ",. alkalmasak. 
1 bd~·c« ~ bá!'"" / ~ btí1:ca · ~ bd!·ca l ~ Budapesten, 1800. november 7, 
• SZIUJ&. ;:;;:) :>ZH W :.~ I!Z(tJII ::) SZII m : :.;j • t ' ' • ~~~ ~ ~--·--~-~~~---- --~·~··---· ···~----~---- Az 1gazga osag. 

Mész.tlros Pal, 
kir. birósági végrehajtó. 

Chínín-cznkor és Ch ini n c so ko l d é.~~~:l;:~,~~::::·:~~ 
hol ó hi(ll';::lelé~ oll<·ni ~z" r· nll'l ~·et a mngyar rrvo•ok éH 1 

tormé•zel\·i1.;g~lók p;ilyadijjal ko~zoru<tnk. Mln·l ll?. öl 
vilttgt'ÚKJb•·n .,1 van torj.,dvc E!(y dnrt&b 6 ko·. 

U • k dr Hilger javított. tlll'~pljt miSera-cseppe ,,z,·r·int, Jogmcghi?.hnt<,hL .,..,r 
hid<'gltdé~ cllnn felniitl~tk ri7.«milrt&. EKr üqu~ 7~, kr. 

C • . . • Bizto• hntn•11 Óq olrtalmtttl.uJ ~z,,r.·l<
lfCdt:Slan. hiii ÖMRzcállitoU l~t~jfl•kiÖHter -~ l·:gv 

n n' l( t ft'! 411 kr. 

D B t 'k r g ' 0 lli\rmcly f<>~f;ip'.-t ll?.Ollf10.l r. rna ZI O cseppJCl.mcgszunt.,t. , ú,·,.g :15 kr. 
A Ho7.snyny-fólo · . 

S ·r l " " A z nrM:Ot1 mutntkn?.Q era1 -arczKenOCS. "'""tök, rauu.nó•nk ll!< 
mÁjfoltok "lil7-~~ére a legttlkaln"'"'\111> Az,.r, m~ly bór 
szepit hatáa~be.n minden más szert. fel U.lmul. hKY k1s 
tégely 70 kr. és egy uagy tég,,!y l r~t. 

An o ~nl' n ' Ja!JizzR<li\s Ó~ feltiirP' ellnil biztOSaJt 
::1 ' "hasr.nállu\tó. Eu llveg áO kr. 

V l• d' t k • · b Kitünú minii~~:,:;;.,k <Ir. Szll!Jó O y u la a o l o ajl or.világhirü pin<:zéj·•hiil. Ára l flvcg' 
nek 3 Ps frt. · 

Me• es"'t a~ zu' bor Egy :l.'> "''"ti. ü vc~ l frt 50 n ""' •krtl~C7.tir. 
Cb •,.,. bor 2'1,. Chinatart.ulomm111. I~!!'Y ·O contili~ 

J .v a "(eros Ü V<•g l ft·!. 
U Ch' b 2'/". Chinin' é~ VI\ROXydtarca.lomml\1. 1asas ma or,J-:gy HO contl!t. ilvog l frt. . 

P • b ~.:,•t., tartnlouum'l. Egy :W ocnttht .. ri'B ,epsm Or,u,.·g l Irt. 

Üvegmaró tinta.r:gy ilvcg 1 frt. 

S l b g 'J' ÍÜ k l<"il,t és szag nrlkill, vörös, a on. en a l ze ·f~Mr Ó• sár~a Ht.Ínbon Egy kl. 
2 tH. 

M • &'. • l l ,' 1 Jr,o norrm•l gyertya
~ agneSIUm l a ( yaj(,!'énynyol. Hat perczíg 

Ól(" 1 ,hh öt> kr. 12 pcrcz•g Ó!(ii, l drl.> l írt 10 kr. 
24 ,.ero-zig égö. J uru. 2 frt 10 kr. . . 

I . d t; tapor (Fekot" va;:y Vlolaszmben) 
t c a l D "ll•lng 1/, ltkrro lU kr. 

D K f g b l A nH"gfag.~ott kezet vagy r. e pes a y a zsamaolnoat "l --l nap alatt bizto· 
KRP meggyógncjn, Egy ttlgüly ára 40 kr. . 

h · J l :\llndonf~le Lang r eum a e en es sze re. ~··ghü~és· 
uöl un•dt rhcuuuís és cRuws f!Íj•lulmnlt ellen t ge u h1ces 

1 és k ~••'~ett ~z<•r. Egy fiv<'g ára :lO kr . 

Dr. Kelen köhögés elleni pora,;~~~~,:n~~~~~~~~e ~;t 
gyit. Ára 4U kr. . 

Mindev.~>il gyúgys·,orok- i pako.l~oi _csekély költs-lg<'!< 
ho~7.Á,.,\t\5tÍYAI --- luirhovn po,tíl utJ>lll ls ulkiJI,Jet~llk.. 

l) gyancsak ez,,n ~yógysLtlrtárl,an mi_nd Hl vegyvJzR~A
Iatra megbi•á~nk elfot~•ulta<nak ós ielkul!meretu•un t"IJe· 
sitt~ttnek. 44f\ 12 12 

i H J l i18 ' 3.'\ 47f> 1!9 43093 2 38 l 4ti249J 2 tH 
! liSill 2 :J;)f> 12 HO 43240 6 l 4B2.~7 5 

l !l~;jj ! ti 3~7~:l 26 43~1-17 92 l 41! 28~ 29 
IU'•:H :•O a:.n ,n 42 43.J51 43 4ö39:> 4 

l 
10.~07 li7 31i600 44 H74.0 2ti 4ii:i!JK 89 
llmii3 38 :H-Há 22 447f>2 3 33 4K4.~1 80 

l 1100:~ 74 371il2 38 4-171J9 37 41i4ti2 fl7 
l· 11on2 5o 3ilit~9 1 12 4-H<:~a JI'! 41i4t>4 3 21 
l 11.jti4 14 l!Sllli 27 4-1Kti2 3H 41ii>30 t 43 
'i ll ti 2 d l 1tl 3H4ií l 92 4-1864 22 4!i.'i 73 1 32 

1171 ll l H 31'! !fi 2 l 23 4-I~HiH 40 41i596 i 52 

l 
12 221 r.tl a~n:!o au 4r,oali 51 41iti:'lc• i 1 02 

l 
1224!) 8o l 3K!l72 20 4[>U!J8 72 4ti7f>41 l 
12413 i 10 i 3S!)!J7 5 4'>102 42 41\7541 22 

l 1 :u:w s . ., :w.;sr; 73 4 i> JIU 1 u 7 4 <ooo i' 111 

l 
12177 :l:! 4 J 20f> 95 4f> J:; l 311 4 70 63 62 
12;-,Js r;: 41411;, 1 1\4 4.'>203 H4 47074 ll 

l 12:•as •
1
.· 1 33 . 41.-•2'• 4!1 4'•2:ll 28 41120 51 

12.)~10 72 41;·, 74 52 4,-,;lOH 23 4i !241 37 

1

1 
121i48 l H· 41HO.'i 2H ·!:>338 17 461H7 H 
127.->!1 25' 4200H 68 4f>4Hl .6 47199 JS 
1:!:-:1:16 l 2 37. ·12107 ::12 4f>485 2 472161 18 
12H:W l 55 ·12125 3H 4f,;-,o;, 6 46»;>1 , 74 
130.'>3 42 4:21:!!1 :H 4.',;-,;H 70 47243 1 22 
130H4 80 ·12:2:17 18 4f>564 3 473101 ~2 
1310.'> 

1

. 18 -I:!:Jo5 !14 4,·,•n• t 22 4t>toa 

1

. 2 84 
13112 40 42:ua so 451141 a:, 47:,11 22 
13UI4 49 42:H2 22 4f>ti46 3-l 47.'>31 42 
2 fi H 7 31 42:,r.s 72 4.'> 7 ti 3 23 4 7 539 4 7 
291:12 38 42.W6 17 4f>HH6 22 47.~47 86 
307ti7 19 42702 32 4tl070 Jl98 47607 
31H37 ll 42822 37 411090 l 19 
32:•96 61 4290S l l 7 46117 l 34 
32fl17 38 429RO 49 4612!1 l 14 
350!2 12 430:l3 04 46172 l 32 
35138 72 43086 l 39 46218 32 

Miröl a felek oly hozzáadással értesittetnek, 
miszerint f. év nov. 28-ig a. feles összegek felvé~ 

l tele végett jelentkezenek, mert ellenkező esetben 
azok miut olévültek, a. vár. ipariskola czéljaira fog

J nak fordittatni. 
l Art~.d szab. kir. város kapitányi hivatala 1800. 

l. november 10-én. 
Sarlot Domokos, 

fOkapítány. 

M. kir. államvasutak igazgatósága. 

~" ~l ~ ,. 

~~l~Ut6 ~me~;r !l 
A m. kir. államvasutak uj helyi dijszabása. 

A Bécsben magjelenő "Zeitsuhrift ftir Eisen
. bahnen und DampfschiH'fa.hrt" utolsó számában kö· 
! zölte a m. kir. államvasutak uj helyi dijszabásának 

(Utánnyomat nem dijazta.tik.) 

l----------------

Alkalmazást nyer 
egy tisztességes egyén, 

a ki a ma~yar és nérnat nyelveket 
Jól birja irásban és szóba.n. 

Havi fizetése 55 frt. 
Czim e lap kiadóhivatalá ban. 

754-1-6 

556 szám ]1890 .. 744 1-1 
l 

Ar\rerési hirdetmény. 
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 

102. §-a értelmében . ezennel közhírré teszi, hogy a. 
battonyai kir. j biróság 417 6 l 1890. számu végzése által 
a pécskai kincstári uradalom Szöllösy György és neje 
ellen 1111 frt 42 kr. töke, ennek 1890. évi február hó 
2. napjatól számítandó 6% kamatai és eddig összesen 
43 frt 57 kr. perköltség követelés erejéig elrendeli ki
elégitési végrehajtás alkalmával bíróilag lefoglalt és 662 
frtra becsült kukoricza, ló, kocsi, gazdasági eszközök, 
takarmány nemüek es szoba butorokból álló ingóságok 
nyilvános árverés utján ela.da.tnak. 

Mely árveresnek a 4434 ' 1890. sz. kiküldlist ren
deM végzés folytán a helyszinén vagyis M.-Kovácsha
r.án alperesnek házánál leendő eszközlesóra 1890. évi 
nov. IB·ik napjának d. e. 10 órája határ
idöül kitüzetik és ahhoz a. venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzessel hivatnak meg: hogy érintett ingóságok 
ezen árverésen, az 1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értel-

r 

Arverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági sz6ke a. városi levél

tárból kiselejtendö iratok eladása. iránt folyó é'" ROY. 
hó 17-én d. e. 10 óraka.r árlejtést ta.rt. 

Kikiáltá.si ár métenná.zsánként 12 frt. 
A vételár készpénzben azonnal kifizetendö. 

Arad sz. kir város gazdasági székének 1890 évi 
november hó 10-én tartott ülésébőL 

2-8 

Sos 1 1890. tk. sz. 

Kiadta: 
Kádas Kálman,, 

aljegyző. 

753-1-1. j 

Árvorosi hiraatmúnYi üvonat. 
A battonya.i kir. járásbiróság mint tllcvi hatóság 

közhírré teszi, hogy a kir. állami kincstári végrehaj
tatónak S1.ecskó Ilona végrehajtást szenvedö elleni 
105 frt 24 kr tökekövetelés és jár. iránti végrehajtási 
ügyében a szegedi kir. törvényszék a battonyai kir. 
járásbiróság területén lev6 és a tomya.i 269. számu 
tjkvben fekvő a 273· hrsz. há1.ra 237 frt és a 102. 

hrsz. inga.tla.nra az árverést 77 frtban ezennel meg
állapitott kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1890. évi deczember hó ll-lk 
napján délelőtt 9 órakor Tornya községházánál meg
tartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikíáltási 
áron alul is ela.datni fognak. 

hrverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10 százalékát, vagyia 23 frt 7okrt és 7 frt 70 
kr. készpénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42· S-ban 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi novem
ber hó I-én ;3333. sz. a. kelt iga.zságügyminiszteri 
rendelet 8. S-ába.n kijelölt óvadékképes értékpapirok
ban a kiküldött kezéhez letenn~ avagy az 1881. LX. 
t~.cz. 170. S-a értelmében a bánatpénznek a biróság
nál elöleges elhelyezéséről kiállitott sza.bályszerü elis
mervényt átszolgáltatni. 

Battonyán 189<> •. szept. hó 25-én. . 

A battonwai kir. jbiróság 
mint tik vi _hatóság. 

' 

r 

l 
' 
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Alulirott igazgatóság ezennel közhírré teszi, hogy az 

arad -csanádi gazdasági takarékpénztár 

makói fiók-intézete 
(Szegedi utcza, Dehring házban) 

müködését 

f. évi november hó IO•én megkezdi 
és e. naptól kezdve naponta: 

leszámitol váltókat, elölegeket nyujt értékpapirokra és nyerstermé· 
ny ekre, továbbá kölcsönöket ad telekkönyvezett , ingatlanokra elönyös 

feltételek mellett. Elfogad 

BETÉTE~ET 
kamatoztatás végett s azokat 

80 napi felmondásra • 1/ 2°/0-al 
90. napi felmondásra 5°/0-al kamatoztatja. 

A betétek a felek kivánságára a pénztár állásához képest felmondás nélkül is visz
szafizettetnek. 

A betétekért az arad-csanádi gazdasági takarékpénztár részvénytársaság alap
szabályai értelmében egész vagyonával felelös. 

Arad, 1 890. november hó 8-án . 

Az arad-csanádi gazdasagi 
takarékpénztár fiókintézete : 

Az arad-csanádi gazdasági 
takarékpénztár részvénytársaság igazgatósága: 

~ 
~ 
~ 
~ 
00 

Kristoffy Ferenoz. Vásárhelyi László, Purg/y János. 
742-2-3 

~árpi"te>s ke11ékek. 
1 F1a:n.e11 -takaro 1 fr-t 85 kr. 

-----------------------------------------------E:gyeclü1 e szakmába:n. 
az egész környékben : 

Teljes ágyberendezések1 
1. sz. 2. sz. a. sz. 4, sz. 5. sz. 
75. 60. 40. 30. 17.50. 

m8sl1ol e~ali utánozva.~ 
~ 620-ló. :E? ~ :E? L ~ :tN"., 
~ 
~ 
.-t 
~ o 
~ 

·~ 
rll 
IG} 

~ 

selyem, atlasz, kasmir, ruge, karton. 

~~:e~ 'J:' Z., •. 
lósztir, tevesztir, tehénsztir, afrik, tengerifU. 

SZOJ:N"-zEGEX:::., 
welwet, tapesztri, manilla, utte. 

Függöny-ök és ga:rn1 tu:rok., 
piUs, gubelin, ripsz, Jutte. 

=-~~==--....:":I?~6~::eóozox::., 

~ 
=-=....,.,~•;.;;n~go~anell, erdé!yi, csei, ateieri. 

Ablak role11ák ~Járt rak1ára. 
Mennyasszonyi kelengyék kiállitasa--éSSzállodák berendezése elvállaltatii. ~ 

~,ürményi Tó b i ás Arad, ; Q 
~ l . f•itf>r 25. ~z., Nmmwn-félo ház. • C 
l l LOpe>k.rOcze>k. (!J 

A hl. ar nyosan zar rhato' ablakok, :-j tó~, a fütési költsé-get legalabb IS egy negyeddel 
emelik, veszedelmes, csuzos 

bajokat okoznak, az utczai por behatolása folytán tetemesen 
· szaporitják a házi munkát. 

Mindezen bajok elhárithatók as ujonnan érkezett 

légvonat elzáró szövött vatta zsinórok által, 
melyek egyszeru beragasztás által alkalmazhatók 

ablakokra három vastagságban mtrként 6, 7, 9 kr. 
ajtókra két vastagságban méterenként 15 kr, 20 kr. 

_.... OBETKÓ KALMAN ~ 
üzletében, Andrássy-tér, (fő-tér) minorita-palota 39-ik 

szám alatt. T39 •-• 

r..; 'W 'W -;W'".;; 'W - ;:...:; ;;;wo;~ ,;:..,.:; ~" r; - 'W ;:"W';; ;;;:w:;;; 'W' wr:o :..:;; ;:....::; ;:y 

._,M~ ~eszlo:~te,mk onas1 felsza_po. rod us~ 1m~tt kéuyte!e.nek lévé,n nagy ra~táru1~kat pénzzé tenni, ~·HJ 
~ azt - m1g a keszlet tart - m.1~1te~y fele aro1:1 boosat.1uk eladasra, es haJlanduk vegyunk, na- ~ M gyobb szlikségletek esetleges luanyaba.n a legkisebb próbamegrendeléseket is elfogadni. H· 

:i Kopho~~~~~~~:.:?~=.~~~i ~:~~ •i~~~~v~~~=~:.:; ~l 
._H kelmébő! a legujabb bécsi szabás szarint: H: 

~
ru 1-sö minőség; 7 frt 25 l 11-dik min. :8 frt 50; 111-dik minőség l ~~ 
n ll frt. 1 IV-dik min. 1 14 frt. Külön férfi•nadrágok a fönnebbi " 

kelmékböl, kifogástalan, választékos szabásban: 
~M I•&Ö minöség 1 l frt 90; ll·dik min.1 3 frt.1 lll·dik min.a 4 frt H~ 
r. 25 l IV-dik min. 1 5 frt 50 kr. 
Ll Fiu-öltözetek 9-től 18 évig a legjobb minőségben: ~ 

-." " ~ 1-ső minőség a 4 frt 75 ; 11-dik min. 1 5 frt 50 1 111-dik min. 1 :. 

: M · 6 frt 75 J IV-dik min.a 8 frt. ..~ 
~ Grermek-öltözetek 2-től 9 évig a legjobb minöségben: 1-sö minÖ• ~ 
·M ség; 2 frt 251 11-dik min. 1 3 frt; 111-dik min.; 4 frt 50; IV. H 
ll: min.: 5 frt. Daróozposztó kabátok (Lodenröcke) stájerdaróczból, jól 
r... bélel ve, az eddig nem hallott olcsó árakon és pedig 4. 50, 5.50, &. 75 és 8 forinté rt. 
~~ Téli kabátok finom, vastag Palmarston posztóból, a legválasztékosabb divat szerint H~ 
~ ~ szabva. koczkás gyapju kelm~vel bá lelve, & leguj~bb. diva tu szinekben, barna, drapp, kék, olaj-
N~ zöld, tP.gethofl', szürke és maJdnem csupán a. kész1tés1 árou, a.so, 1o.5o, 12.so és a5 trt. H 
~ Menosiko~o~ fipom kelméböl, kehn_!3b~.Iés~el. leszállitott arak~n és pedig: 1. m_inő!!ég ~ ~ M· U frt 751 11. m•nÖseg 13 frt, lll. m1noseg 15 frt, IV. m1n. 18 frt; AJánlJuk &.1"4, 

~ ~ e ritka aJ. kalomnak mihamarábbi felhasználását, ameddig még a kész• n 
1"&.1"4, let tart. ültözetek megrendelésénél kérj ük a kivánt kelme szinének kijelölé~>én kivül o. me ll- ~ 
~~ s:z;?lességet, az uj) ak hosz.zát és. a nadrág hosszát, .- kabátnál csnp.á.n & mells:z;élességet és az H' 
l'!~ UJJhosszat tudomaimnkra JUttatm. - Kelme mustrakkal nem szolgalhatunk, mtnl csakis kész ~ 
Ll öltönyök kapbatók. - Továbbá azolgálhatuuk 840 darab ut.ánzott prémből készült téli sap• Ll 
~".. kákkal; minden fejn&l!yságban, báranybőrrel vagy selyemmel bélelve, darabonkint csak 95 n 
~e kr., a finomabb pedig l ~rt 35 krért. . . M1 Megrendelések postai utánvét wellett gyorsan és pontosan teljesittetnek, kifogásolt darabok H~ 
~ ~ készségesen visszscseréltetnek, vagy pedig a beküldött pénz visszatérittetik. r. ~ A megrendelések czimezendők : H 
~~ BOcs, ll., Untere Augartenstrasse Nr. 13. BOcs, 11., Untere Augartenstrasse Nr:1a. ~ 

~:~ NB. E"• .~.~ •• ~ ~~.~ll~~!~~~~~:, ~~~~~: ~;.~~~~!~~· kii••Y~~'·' h ~ :~ 
~íjj őrizni sziveskednék. 732-l-S ~ 
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l 
l 
l 

l . ki t 'k la cs. r. osz ra ; 
l k. . .. , s a m. rr. mmtsz-: 
:teriumok és állam-l 
l vasutak szállitói : 
l i 
•tüz és betörés ellen' 

l
i bidOI!I , 

1
kie kézi 
l ás nagy 

l 
! pénz• 
lszekrények 

: ~yári raktára.i 
j KOzstgek számár;;! 
1 kivételesen 25"i• 

Arnertkai varró[éDet . 1 

• 

vasbútori 
és ö98 tol !O 

:pénisz ekrén y ek 
g-yá:ri. :rak:tá:ra; , .... !!!!!& ..... · ...... --- ..... 

l Valódi amerikai 

ne\'ezeteseo 
H O W E, SINGER L. S. IWHEELER & WILSON, 

• _ l SINGER cs kézi 
aradi kereskedo 1a6s. ota. varró[óDBk, 

ll. Un· ~ · Mlill l :családo~, szabók 
w~~~~~· ... --;,"ii' l f4j l ]1!11 1 l IJiU • czipészoeks részére. 

:J , Mindennemti 

l 
varrógépek 

javitása is 
eszközöltetik. 

l 

' Varrógépekhez 
'szükséges kellék ak. l engedmény. 

S~wr:~.~i~~~~~~~.~~;~~~;~-~,;~s~~.-;~;-~~~~~r~~~~~.~~-~~n~.~~~~v,~~~;~~~~~~~~~n~r 

Aradi czipöárú
és czipöfelsörész-gyár 

GORZÓ ANTAL és TARSAL 
&7rr-ts• Fti-út 

Arad-oaanádi vasuti palotában. 
Mérték utáni megrendelésre ké

azlttetnek: mlndenféle n li l·, férft. és · 
gyermek czlpök, a mUvelt közönaég 
Igényelhez alkalmazva, Tóvábbá pon
tos orthopéd • czlpök, katonatiszti 
calzmak stb. 

Nagy raktár mlndenféle Jó 
mlnösegU olcsó kesz lábbe
llkblil, szabott árakkal, nagy· 
ban és klcalnyboa. 

1 par zergebörnöi czugos czipö 3, 3.26, 3.60 
t pár finom férfi czipö 3.60, 4, 4.60 

1 pár sima férfi czipö 2.80, '·-
1 pár erös fin·czipö 2.40 2.80 
1 " lányka czipö 2.20 2.50 
t " gyermek-czipö 60, 1,06, 1.60, 1.80. 

Czégtink gyártmányai a buda
pesti~.kereskedelmi muzeum által 
rendezett bőráru-kiállitáson a 
kereskedelmi miniszter ur ö na.gy
méltósága által elismerő kittin-

tetésben részesttlt. 

~ .... ,. ,·:.. ... ~ ... ~ •' ·~ ~~~ .. 

Nyomatatt az .Aracti nyomda.társasá.g 

.. 

. 
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